
PIE UNIVERSITATES ABSOLVENTIEM
Beigusies pārbaudījumu sesija mūsu

augstākajās mācību Iestādēs. Šinīs die-
nās diplomus saņēma tūkstošiem Jau-
niešu, kas Jau pēc mēneša sāks strādāt
daždažādās nozarēs, papildinās mūsu
speciālistu rindas ar Jauniem nacionā-
liem kadriem. Institūtus un akadēmi-
jas šogad atstāj ārsti un sporta in-
struktori, agronomi un skolotāji, māk-
slinieki un sootechnlķl, dziedātāji un
ķīmiķi, kas lepni valkās pie krūtīm
padomju augstskolu absolventu nozīmi
un ar savu radošo darbu attaisnos vi-
ņiem dāvāto uzticību.

Latvijas Valsts universitātes lielā
aula pārpildīta, tomēr pa ieejas dur-
vīm arvien vēl Ieplūst ļaudis. Un nav
arī nekāds brīnums — 550 jaunu spe-
ciālistu saņems diplomu par universi-
tātes beigšanu. Izvadīt viņus jaunās
darba dzīves gaitās Ieradušies partijas
ua valdības pārstāvji, mācību spēki,

radi, draugi, paziņas.
Laimīgos absolventus var pazīt pēc

svinīgi tumšajiem tērpiem un pēc
dzirkstošām acīm. Bet līdzās apņēmībai
ar tabu darbu pateikties partijai un
valdībai par viņiem veltītajām rūpēm
un gādību absolventu sejās. iezīmējas
arī tādas kā skumjas par šķiršanos no
studentu kolektīva, no pasniedzējiem,
kas palīdzēja apgūt daudzpusīgas zi-
nāšanas, no auditorijām un laborato-
rijām, kurās pavadītas daudzas sprai-
gas studiju stundas. Ekonomikas fa-
kultātes absolvente — teicamniece
Miķelštelna vēl labi atceras dienu
pirms 5 gadiem, kad aula arī bija Iz-
rotāta par godu šiem pašiem, jaunie-
šiem — imatrikulācijas vakara dalīb-
niekiem — un savā runā absolventu
vārdā apsola arī turpmāk paplaiināt
zināšanas, lai varētu izpildīt lielos uz-
devumus, kurus stāda speciālistiem pār-

ejas laikmets no sociālisma uz komu-
nismu.

Un, lūk, Latvijas Valsts universitā-
tes rektors izsniedz absolventiem dip-
lomus un nozīmes. Cits pēc cita, ap-
lausu apsveikti, apmeklētāju priekšā
Iznāk 92 teicamnieki —- studenti, kas
piecu gadu laikā visus pārbaudījumus
nokārtojuši ar atzīmi «5». Nav šaubu,
ka Miķelis Ašmanls un Modris Ābo-
liņš arī jurisprudences aspirantūrā mā-
cīsies teicami, ka mechantkas fakultā-
tes absolvents Jānis Junga būs labs
universitātes pasniedzējs, ka viņa stu-
diju biedrs teicamnieks- Džems Mlķel-
sons būs izcils rūpnīcas inženieris, ka
Dzintars Āboliņš uzcels liepājniekiem
daudz skaistu un ērtu namu. Jā, visiem
Šiem 550 Jauniešiem, kuriem padomju
vara deva iespēju iegūt augstāko izglī-
tību, nodrošināts viņu specialitātei at-
bilstošs darbs. Helēna Titova Ievēlēta
par tautas tiesnesi, filoloģijas fakultā-
tes absolvente Ruta Lediņa paliks
aspirantūrā, Jānis Kolns pasniegs .lat-
viešu valodu un literatūru Kazdangas
lauksaimniecības technikumā. bet Ka-
zimirs Broks brauks uz Talsiem par
daļas vadītāju rajona laikrakstā. Tik-
pat apmierināti ar viņiem ierādīto dar-
bu Jaunie arehitekti Andris Galenieks,
kas projektēs kolchozu celtnes, un
Oļegs Sorins, kas nozīmēts par Dau-
gavpils galveno arehitektu.

Pēc svinīgā akta absolventus un
viņu viesus ar priekšnesumiem ieprie-
cināja Operas un baleta teātra un
Valsts filharmonijas labākie solisti
un dubultkvartets, bet nākamajā dien5
viņi kopā ar studentiem pulcējās Kul-
tūras un atpūtas parkā tradicionālajos
studējošās jaunatnes svētkos, sacentās
dažādos sporta veidos, vizinājās laivās
un kuģos pa Ķīšezeru, dejoja un pie
ugunskura skandināja līksmas dzies-
mas par mūsu dzīves nemitīgo augšup-
eju. E. Briedis

Vilcienā
Vizma B elševica

Caur priežu siliem vilciens skrien,
Un koki zibot garām slīd,
Bet saule līdzi nāk arvien
Un tieši pretim gaiša spīd.

Cik reiiu neskaties — turpat
Tā mierīga un laipna viz.
Un maigo staru plūdums plats
Skauj visas zilas debesis.

Darbs mani bieii projām sauc.
Pa laikam šķirti esam mēs.
Kā bultas tālēs ceļi trauc
Tikt bēgošajās pamalēs.

Caur ziedu pļavām vilciens skrien,
Un raibas puķes garām slīd,

Bet sirdi līdzi tu arvien
Kā saule, kas man pretī spīd.

Es acis pieveru — turpat
Man blakus atkal esi tu.
Kā glāsts ir tumšo acu skats,
Un tādu es to glabāju.

Kur ari neaizbrauktu es,
Mēs kopā. Tālēm varas nav.
Drīz ceļi atkal mājup nes,
Un pamales tiem līdzi trauc.

Tik strauji tad mans vilciens skrien
Ka alkšņi zibot garām slīd.
Tas steidzas, šķiet man, tāpēc vien

Ka tev tik grūti sagaidīt.

T^avas rokas

Tērauda smaria vil rokās tev ,

Kad tu pārnāc no darba.
Tērauda smaria vēl rokās tev turas.
Tās ir cietas un skarbas.

Pieglaužu vaigu es siltajām delnām,
Krēsla pievij kad telpu.

Pieglaužu vaigu siltajām delnām,
Jūtu rūpnīcas elpu.

Vārdi ir lieki, kad tavas rokas
Rosās spraigajā mašinu dunā.
Vārdi ir lieki, kad tavas rokas
Par mīlu un laimi runa.
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Gādāt par visas pilsētas interesēm
Noteiktā plānojuma, daudzo glīto

ēku, zaļumu un puķu bagātības, sav-
dabīgās architektūras dēļ Rīgu pama-
toti uzskata par \1enu no skaistākajām
Padomju zemes pilsētām. Bet, ja ieska-
tāmies vērīgāk, Rīgā atrodam ari
daudz kā tāda, ar ko nevar lepoties.
Pilsētas sejā saglabājies ne mazums
tumšu plankumu no kapitālistiskās
anarchljas laikiem.

Vajag tikai paieties pa pilsētas gal-
veno maģistrāli Ļeņina ielu tās centrā-
lajā daļā — no Kirova līdz Revolūci-
jas ielai, — un šie plcnkumi jau ar
pirmajiem soļiem duras acīs.

Ļeņina un Kirova Ielas stūris. Iepre-
tim monumentālajam Ļeņina pieminek-
lim, kaimiņos krāšņajai Ministru Pa-
domes ēkai un staltajiem dzīvojamiem
namiem paceļas kropla arehaiska div-
stāvu koka māja, kurā atrodas veikali
un «Piena restorāns». Tālāk, tajā pašā
kreisajā ielas pusē, vientuļi slejas četr-
stāvu mūra nams, bet aiz tā līdz pat
Dzirnavu ielai viena aiz otras rindojas
nožēlojama izskata koka mājeles ar
jumtistabiņām un citiem «Jaukumiem».

Ari tālāk redz tādus pašus kontras-
tus: telegrāfa staltajam namam kaimi-
ņos stāv koka paviljons, kurā darbojas
kafejnīca «Flora». Ielas otrā pusē tādā
pašā koka celtnē Izvietoti veikali un
darbnīcas. Paejot garām vēl vairākām
līdzīgām ēkām ielas abās pusēs, šķēr-
sojam Lāčplēša ielu. Sis kvartāls sākas
ar diviem skaistiem daudzstāvu stūra
namiem, bet tālāk kreisajā pusē līdz
pat Kārļa Marksa ielai stiepjas koka
kropļi, kas turklāt nokrāsoti drūmos
netīros toņos. Pretim, labajā pusē, stā-
voklis ir labāks, tur redz' «tikai» vienu
nožēlojamu koka mājeli, kas it kā Ie-
spiesta starp divām augstām mūra
ēkām.

Tā izskatās republikas galvaspilsē-
tas centrs! Diemžēl, Ļeņina iela šajā
ziņā nav izņēmums. Līdzīga aina vēro-
jama ari vairākās citās Rīgas
maģistrālēs. Nerunājot nemaz par ar-
chitektūras kroplību, jāatzīmē, ka vi-
sas šis vecās, laika zoba sagrauztās
koka celtnes Ir ugunsnedrošas. Šo māju
Iedzīvotājiem liegtas pat minimālās
ērtības. Jau sen par nelietojamām kļu-
vušo mājeļu bezgalīgajiem remontdar-
biem izlieto milzu līdzekļus. Tā. pie-
mēram, tikai triju māju remontēšanai
Ļeņina ielā 27, 29 un 31 pēdējos ga-
dos Izdots vairāk nekā simts tūkstoš
rubļu — suma, kas Ir lielāka par šo
māju vērtību!

Dabiski rodas Jautājums: vai nav
pienācis laiks atteikties no šā privat-
Ipašnleclskās iekārtas atstātā mantoju-
ma? Atbilde katrā ziņā ir viena: laiks,
sen Jau lalksl Un Ir visas Iespējas to
izdarīt.

Rīgā pašlaik ceļ ap astoņdesmit div-
stāvu un augstāku dzīvojamo namu.
Bez tam architektūras un celtniecības
kontroles iestādes katru mēnesi izsniedz
atļaujas aizvien Jaunu dzīvojamo māju,
tai skaitā arī piecstāvu un pat septiņ-
stāvu ēku ar 100—174 dzīvokļiem,
celšanai. Taču — lai cik dīvaini tas

arī nebūtu! — visa jauno dzīvojamo
namu celtniecība izvērsta vai nu pilsē-
tas nomalēs vai attālu no galvenajām
maģistrālēm. Ar ko tas izskaidrojams?

Kā zināms, viens no padomju pil-
sētu celtniecības pamatprincipiem pra-
sa, lai vienlaikus vienmērīgi veiktu kā
centra, tā arī nomaļu apbūvi Daudzos
gadījumos pat priekšroku dod noma-
lēm, tāpēc ka centra apbūve lielāko
tiesu Jau pabeigta. Bet Rīgas specifis-
kajos apstākļos, lai nodrošinātu apbūves
vienmērību, vispirms Jānodibina ele-
mentārā kārtība paša pilsētas centra
izbūvē. Taču, pretēji loģikai, Rīgā celt-
niecība norit gandrīz vai vienīgi noma-
lēs, bet pilsētas centru Joprojām «iz-
daiļo» koka māieles. Vai tam Ir kaut
Jel mazākais attaisnojums?

Nē, nav! Tālās nomalēs būvē ļoti
daudz tādu namu, kas būtu varējuši
kļūt par īstu rotu pilsētas centram.

Var jau saprast, ka tādi uzņēmumi kā
«Rīgas manufaktūra» vai «Rīgas au-
dums» savus dzīvojamos namus ceļ
vistuvākajā apkaimē, Jo nokļūt no pil-
sētas centrālās daļas līdz turienei ir
diezgan sarežģīti. Bet ar ko attaisnot
to, ka Autoelektropiederumu rūpnīcas
nams uzcelts Ļeņina ielā 316, aiz

Katru gadu Rīgā uzceļ desmitiem
Ietinu vairākstāvu dzīvojamo namu.
Taēu, Izkaisīti pa nomalēm, pilsētas
kopēja Izskata veidošanā tie tikpat

kā nepiedalās.

Tai pašā laikā Rīgas centru Jo-
projām «Izdaiļo» nožēlojami koka

nameļl...

21. jūlija laukumaRūpnīcas strādnie-
kiem un darbiniekiem nokļūt no turie-
nes rūpnīcā ir daudz sarežģītāk nekā,
teiksim, no Ļeņina un Revolūcijas Ie-
las stūra. Ir gan viens «vainu mīksti-
nošs apstāklis» — Ļeņina ielā 316 jau
bija likti mājas pamati, kad šis celt-
niecības iecirknis nonāca Autoelektro-
piederumu rūpnīcas rīcībā. Un tomēr,
mērķtiecīgāk būtu bijis celt namu pil-
sētas centrā, pie transporta ziņā ērtā-
kām, izdevīgākām maģistrālēm.

Tā nu jau ir pagātne, jo nams
1951. gadā nodots ekspluatācijā Bet,
lūk, pavisam svaigs piemērs: Rīgas
porcelāna un fajansa rūpnīca, kas at-
rodas Maskavas ielas galā. nesen sa-
ņēma asignējumus jauna piecstāvu dzī-
vojamā nama celtniecībai, un tās va-
dība, protams, izteica vēlēšanos, lai
jaunceltnei ierādītu zemes gabalu tieši
līdzās rūpnīcai. Sis zemes gabals ir
pamazs, rūpnīcas administrācija jau
pūlas panākt, lai to paplašinātu. Grunts
tur Ir ļoti nelāga — visu ēku nāksies
celt uz pāļiem, kas ļoti sadārdzinās un
sarežģīs celtniecību. Jaunās mājas nā-
kamajiem iemītniekiem nebūs gāze?

(starp citu, gāzes nav ari daudzos ci»
tos nomaļu namos), šķiet, nebūtu nekā
vienkāršāka par lūgumu ierādīt apbū-
ves gabalu tuvāk pilsētas centram*
10—15 minušu brauciena attālumā no
rūpnīcas ... Bet nē, to nekādā ziņā
negrib!

Te rodas vel viens principiāls Jautās
Jums: vai pilsētā ar labi attīstītu trans-
portu Ir vajadzība censties nometināt
darbaļaudis uzņēmuma vistuvākajā ap*
kalmē? Rūpnīca «VEF» netālu no sa-
viem korpusiem šogad uzcēlusi un no-
devusi strādniekiem, kalpotājiem un
inženiertechniskajlem darbiniekiem lie-
lu namu, kas būtu varējis kļūt par
pilsētas centra kvartālu rotu. Kāpēc
šo namu nebija Iespējams uzcelt tai
pašā centrālajā rajonā, par kuru ru-
nāts šā raksta sākumā un no kurienes
ar trolejbusu vai autobusu līdz rūp-
nīcai Ir tieši desmit minušu brauciens?
Kur tas ir teikts, ka «VEF», «pat
arī citu uzņēmumu (protams, atskaitot
pavisam attālos) strādniekiem katrā
ziņā Jādzīvo nomalēs? Starp citu, vai-
rāki «VEF» nami atrodas pilsētās
centrā, un nevienam tas nekādas neēr-
tības nesagādā.. *

Ar ko tad Izskaidrojama šāda nesa-
protama kūtrība un lnertlba, kas tai \x.
par iemeslu?

Pirmkārt, apbūvētājl — Jaunceļa-
mo namu saimnieki — svēti pārlieci-
nāti, ka Ir daudz «ērtāk», ja, teiksim*
rūpnīcas dzīvojamais nams atrodas tur-
pat klāt, Ja io, tā sakot, var redzēt *
skatoties pa direktor» kabineta logu.
Sī šķietamā gādība par darbaļaužu

ērtībām nebūt ne jau vienmēr ir attais-
nojama. Bet bez šiem, Ja tt varētu
teikt, «idejiskiem» motīviem ir ari
citi lietišķāki un kādreiz pat pavisam
šaura, neprinciplala prakticisma diktēti
apsvērumi, kas traucē dzīvojamo namu
Jaunceltņu plānveidīgu un mērķtiecī-
gu izvietošanu Rīgā.

Veco koka ēku nojaukšana ir saistīta
ar diezgan lielām pūlēm un prasa pa-
pildizdevumus: Jāatlīdzina šo veco celt-
ņu balansa vērtība (tiesa, tā Ir niecīga
un katrs ziņā nepārsniedz remonta iz-
devumus) , vienā otrā vietā turklāt vēl
Jādod dzīvokļi šo ēku Iemītniekiem.
Taču pat tur, kur šādu iemītnieku tik-
pat kā nav (piemēram, tā pati «Piena
restorāna» ēka vai nams Ļeņina un
Engelsa ielas stūri), apbūvētājl visvi-

sādi cenšas izvairīties no šiem apbūves
objektiem. Kāpēc gan jāuzņemas lieki
pūliņi un rūpesti, ja var gluži labi
iztikt bez tiem! Tas. ka tādējādi tiek

kaitēts pilsētas Interesēm, viņus uz-
trauc pavisam maz, pašu resora intere-
ses taču ir tuvākas!

Iznākumā rodas savdabīga riņķa
kvadratūra: lai apbūvētu Rīgas centru
ar skaistiem, architektūras ziņā modar-
niem, mūsdienu prasībām atbilstošiem
architektūras ansambļiem. Jānojauc
vecās, laika zoba sagrauztās mājeles.
Bet lai tās nojauktu, jāuzceļ nami tq
iemītniekiem! Neviens negrib ar to nor
darboties.

Var Ja ne attaisnot, tad vismaz sa-
prast apbūvētāju šauro resora interašu
diktētās noskaņas. Bet kā lai attaisno
pilsētas saimnieka, Rīgas pilsētas iz-
pildkomitejas pozīciju šajā jautājumā?
Kas gan cits, ja ne tā ir visvairāk ie-
interesēta, lai pilsētas apbūve noritētu
plānveidīgi. Nevar teikt, ka izpildkomi-
tejā to nesaprastu. Pilsētas izpildkomi-
tejas priekšsēdētāja vietnieks A. Tima-
revs atzīst, ka pieļauta nopietna nolai-
dība. «Par to mūs ne vienreiz vien
bāra. — viņš saka, — un pareizi
bāra! Dažu labu reizi pēkšņi bija sa-
meties «žēl» šķirties no šādas vecas
grabažas, jo tā pagaidām taču vēl
kalpo . . . Turklāt ari apbūvētājus grūti
pierunāt, un lūk, mēs Izrādām viņiem
pretimnākšanu ...»

(Nobeigums 3. lappuse)

Tautu draudzības uzvara
Drlsvjatu ezera krastā uzcelta starp-

kolchozu hidroelektrostacija «Tautu
draudzība». Panākumiem vainagojies
triju brālīgo padomju republiku kol-
choznieku radošais darbs un draudzīgā
sadarbība!

Apmēram gadu te ilga celtniecības
darbi. un. ja atceras visas pārvaramās
grūtības, var patiešām runāt par tautu
draudzības uzvaru. Rudens dubļos ie-
stiga vezumi un mašīnas, sniegs aiz-
putināja būvbedri un celtnieku bara-
kas, palu ūdeņi draudēja izārdīt un
pārplūdināt Jau pabeigtās celtnes un
ierīces. Bet neviens nedomāja padoties.
Talkā ieradās arvien Jaunas kolchoznie-
ku brigādes no Latvijas. Lietuvas un
Baltkrievijas. Daudz palīdzēja arī no
citām vietām: turbīnas atsūtīja Uralu
darbaļaudis, vadības aparatūru izgata-
voja Ļeņingradas rūpnīcās, kabeļi pie-
nāca no Maskavas, transformatori no
Erevanas. Citas ierīces, būvmateriālus
un instrumentus spēkstacijai ražoja
Baku un Gomeļas, Rīgas un Charko-
vas. Pjatlgorskas un Viļņas, Minskas
un Kaļiņinas strādnieki.

Visu šo ļaužu kopēj lem pūliņiem Jā-
pateicas, ka drīz «Tautu draudzībā*
Soks darboties divas turbīnas ar
020 kilovatu Jaudu, ka tās ik gadu
piegādās 12 kolchoziem elektroener-
ģiju.

Kolchoziem paveras jaunas darba
perspektīvas. Grūtākos darbus mecha-
nizēs. attīstīs daždažādas lauksaimnie-
cības nozares, kuras līdz šim darba
spēka trūkuma dēj nācās atstāt no-
vārtā. Elektrība dos arī milzīgu Ietau-
pījumu. Tā, piemēram, aprēķināts, ka
tikai slaukšana ar elektrību, mechani-
zētā ūdems piegāde liellopu fermām
un elektrlficētā kulšana ietaupīs
Sverdlova vārdā nosauktajam kolcho-
zam 6000 izstrādes dienu gadā.

Pārmainīsies arī kolchozu kultūras
dzīve. Jaunos klubos darbosies radio-
mezgli un elektriskas kinoiekārtas, ra-
dīsies desmitām jaunu augsti kvalifi-
cētu profesiju, kuras agrāk nepazina
mūsu laukos, iedegsies mājīga gaisma
kolchoznieku dzīvokļos.

Hidroelektrostacija «Tautu draudzī-
ba» uzcelta!



Par tipiskuma problemu literaturā
Padomju Savienības Komunistiskā

partija, vadoties no MarfBa-EŠfelsa
Ļcņma-Staļina lielāk mācības, vienmēr
uzsvērusi literatūras un mākslas izcilo
sabiedriski politisko nozīmi. Dabiski, ka
arī partijas XIX kongress veltīja litera-
tūrai un mākslai lielu uzmanību.
J. V. Staļina darbs «Sociālisma ekono-
miskās problēmas PSR Savienībā», vi-
ņa runa partijas XIX kongresā,
G. M. Maļenkova pārskata referāts, kon-
gresa materiāli un lēmumi spilgtā gais-
mā parādīja mūsu zemes un visas
cilvēces attīstības perspeKtivas vēstures
pašreizējā posmā. Sājā gaismā skaidri
saredzami mūsu zemes ekonomikas un
kultūras attīstības ceļi laikmetā, kad
notiek pāreja no .sociālisma uz komu-
nismu. Biedra G. M. Maļenkova refe-
rāts nodibināja pilnīgu skaidrību pār
literaturas un mākslas stāvokli un at-
tīstibas ceļiem, Izvirzīja rakstniekiem
un tēlotājiem māksliniekiem, literatū-
rās zinātniekiem un mākslas zinātnle
kiem neatliekamus uzdevumus.

G. M. Maļenkova referātā centrālā
teorētiskā tēze literatūras un mākslas
jautājumos ir tipiskuma marksistiski-
ļeņiniskā definīcija, uzsverot literatūras
un mākslas sabiedriski politisko nozī-
mi un norādot uz dziļajām organiska-
jām saitēm, kādas Ir tlplskurnam ar
partejiskumu un politisko dzīvi Pirms
tipiskuma būtības dziļās definīcijas,
ko kongresā formulējis G. M. Maļen-
kovs. bija plaši izplatīta definīcija, ka
tipiskais esot visbiežāk sastopamais.
Citiem vārdiem, tipiskuma izpratnei
piegāja nevis no kvalitātes, bet no
kvantitātes viedokļa. G. M. Maļēnkovs
šai Jautājumā norādīja, ka «-mūsu
māksliniekiem, literātiem un mākslas
darbiniekiem, savā radošajā darbā vei-
dojot mākslinieciskos tēlus, vienmēr
Jāatceras, ka tipisks Ir ne vien tas, kas
visbiežāk sastopams, bet tas. kas vis-
pilnīgāk un spilgtāk izpauž zināma so-
ciāla spēka būtibu».

Pirms G. M. Maļenkova referāta kon
gresā tipiskuma problēmu vai nu igno-
rēja vai ari pilnīgi skaidri un nepār-
protami novērtēja par zemu. Vienig;
ar to acīm redzot var izskaidrot faktu,
ka Lielās padomju enciklopēdijas pir-
majā Izdevumā nemaz nebija raksta
par tlpiskumu māksla un literatūrā, bet
raksts «Tips» Literatūras enciklopēdijā
sākās ar paradoksālu paziņojumu: «Ti-
pa un tipizācijas problēma nav litera-
tūras zinātnes specifiska problēma ...»
Pirms G. M. Maļenkova norādījumiem
tlpiskumu bieži vien apskatīja atrauti
no partejlskuma. Tā nupat pieminētajā
Literatūras enciklopēdijas rakstā run-i
bijā vienīgi par tipiskuma filozofisko,
formāli loģisko un dialektisko izpratni.
G. M. Maļēnkovs uzsvēra partejisku
ma un tipiskuma organiskās saites.
Viņš norādīja, ka «tipiskums atbilst
zināmas sociāli vēsturiskas parādības
būtībai, bet nav vienkārši tas. kas
vislzplatitāks. bieži sastopams un pa-
rasts . . . Tipiskums ir galvenā sfēra,
kur reālistiskajā mākslā Izpaužas par-
tejlskums. Tipiskuma problēma arvien
ir politiska problēma.»

Noteicis tipiskuma būtību, biedrs
Maļēnkovs uzsvēra tajā trīs gal-
venos momentus: tipiskuma saites ar
sociāli vēsturiskās parādības būtību,
tipiskuma saites ar partejtskumu reālis-
tiskajā mākslā un tipiskuma sai
tes ar politiku. Visi šie trīs momen'i
Jaunā skatījumā dziļi atsedz tipiskuma
būtību un met spilgtu gaismu uz
tipiskuma problēmas radošo risinā-
šanu literatūras un mākslas vēstu-
rē, uz šis" problēmas nostādni teorētiski
litera.ru un estētisku mācību vēsturē,
uz padomju literatūras zinātnes un
literatūras, mākslas zinātnes un māk
slaa uzdevumiem.

Tipiskuma problēma literatūrā un
mākslā ir galvenais, Jo tipiskais sastāda
to būtību. Bez drīves parādihu tipiskas
vispārināšanas literatūra un māksla kā
tādas nepastāv. So domu ģeniāli iztei-
cis V. Beļinskis. Definējot mākslu kā
«īstenības atveidojumu visā tās patie-
sībā» , viņš savā pēdējā rakstā \t
skats uz krievu literatūru1847.gadānorādīja: «Te (tas ir mākslā un litera-
tūra — M. N.) galvenais ir tipi. un
Ideālu te Izprot nevis kā Izskaistināju-
mu, bet kā attieksmes, kādās autors
nostāda citu ar citu paša radītos tipus,
atbilstoši domai, kuru viņš grib attīstīt
Ar savu darbu».

Tātad māksla un literatūra ir tādas
Jomas, kur galvenais ir tipi. So tēzi
apstiprina visa literatūras un mākslas
vēsture to raksturīgākajos un labāka-
jos paraugos un Izpausmēs. Jau pirmat
«ejā* kopienas laikmetā tautas daiļrade
radīja darbus, kas dod priekšstatu par
sabiedrisko attiecību tipu, attēlo cilvēku

-
darbības veidus, parāda viņu tipiskās
attieksmes darba procesos, sabiedrībā,
ģimene utt.

Tieši tāpēc, ka tautas daiļrade at-
veido vēsturiski izveidojušos sabiedris-
ko attiecību tipus, tai ir izcila Izziņas
nozīme, par ko pareizi rakstījis vienis
no K. Marksa talantīgajiem Skolnie-
kiem Pols Lafargs. Rakstā «Tautas kā-
zu dejas un ierašas» viņš saka: «Dzies-
mām, kas plūst no tautas lūpām līdzīgi
tam. kā atveras ziedi uz augļu koku
zariem, ir augsta vēsturiskā nozīme.
Trūkstot citiem avotiem, pēc tām var
restaurēt tā nenosauktā pūļa Ierašas.
Jūtas un domas, par kuru maz rūpējas
kronisti un vēsturnieki».

Marksisma-ļeņiņisma klasiķi tautas
daiļradi uzskatīja par izcili nozīmīgu
tieši tāpēc, ka tajā saglabājušies tautas
priekšstati par dzīvi, tautas cerības un
gaidas, kā to savā slavenajā teicienā
norādījis V. I. Ļeņins. Tātad, jau tau-
tas daiļradē, tās garamantās mums ir
darīšana ar dzīves parādību tipizāciju,
ar to cilvēka priekšstatu tipizāciju, ku-
rus viņš ieguvis par īstenību.

Rakstītajā literatūrā norisinās tipizā-
cijas tālāka attīstība. Turklāt ar tipi-
zācijas visaugstāko pakāpi izceļas tieši
tie daiļdarbi, kuru autori savā daiļ-
radē ir tuvi tautai. Uz šo apstākli ne
vienreiz vien norādījis A. M. Gorkijs.
Piemēram, pirmajā Vissavienības Pa-
domju rakstniek i kongresā viņš teica:
«Es no jauna vēršu jūsu uzmanību,
biedri, uz to faktu, ka visdziļākos un
spilgtākos, mākslinieciski vispilnīgākos
varoņu tipus radījusi folklora, darba
tautas garamantas . . . kas nepārtraukti
un noteikti Ietekmējušas tādu lielu
grāmatu literatūras sacerējumu raša-
nos kā, piemēram, «Fausts», «Ba-
rona Mlnchauzena pledzi
vojumi», «Gargantla un
Pa n t a g r i c 1 s», dc Kostera «T(ls
Pūceespieģells». Sellija «At-
brīvotais Prometejs» un
daudz citu».

Literatūras vēsture rāda, ka tipis-
kums vislielākajā mērā piemīt tiem
daiļdarbiem, kas ar savu saturu ir
tuvi tautai, sociāli vēsturisku parādību
būtībai tautu un visas cilvēces dzīvē.
To apliecina visi nozīmīgākie literārie
darbi jau vissenākajos laikos, kad reā-
lisms vēl nebija kļuvis par valdošo
jaunrades metodi.

Kā zināms, Markss un Engelss ļoti
augstu vērtēja grieķu eposu un grieķu
mākslu vispār. Grāmatā «Par politis-
kās ekonomijas kritiku» Markss sen-
grieķu eposu un tēlotājas mākslas dar-
bus nosaucis par normu un neaizsnie-
dzamu paraugu. Tas izskaidrojams ar
to, ka antīkā laikmeta grieķu māksla;"
darbos atspoguļots viens no raksturīgā-
kajiem posmiem cilvēces vēsturē, viens
no sabiedrisko attiecību klasiskajiem
tipiem — «cilvēku sabiedrības bērni
ba», kā to apzīmējis pats Markss.

No sabiedriskās dzīves tipisko parā-
dību atspoguļošanas viedokļa Marksu
un Engelsu interesēja feodālās literatū-
ras lielākie darbi — «Rolanda dzirs
ma», «Nlbelungu dziesma» un «Teik-
sma par Igora kauju». Viņi saskatīja
tajos viduslaiku Francijas. Vācijas un
senās Krievzemes dzīves tipisko ņarā
dību atspoguļojumu. Novērtējot «Teik-
smas par Igora kauju» idejisko saturu.
Markss norādīja, ka šajā darbā spilgti
atspoguļota Krievzemes dzīves raksturī-
ga parādība: aicinājums apvienoties
tieši tatāru un mongoļu iebrukuma
priekšvakarā.

Par vienu no pasaules mākslas aug-
stākajiem kalngaliem Markss un En-
gelss uzskatīja renesanses laikmeta
mākslu, kurā sasniegta vēsturiski no-
teiktu dzīves parādību tipizācijas aug
sta pakāpe, kas apvienojas ar dziļu ide-
ju un patiesu mākslinleclskumu.

Tipiskuma attīstība literatūrā pēc
renesanses ladkmeta noritēja kopā ar
klasicisma, sentimentālisma, romantls
ma, kritiskā un sociālistiskā reālisma
veidošanos un attīstību. Daiļrades me
todes un strāvas, kas radās vēsturisko
apstākļu izšķirīgā ietekmē un at-
bilda pasaules uzskata sistēmām, no-
teica dzīves parādību tipizācijas rak-
sturu, virzienu un paņēmienus Jauno
un Jaunāko laiku literatūrā un mākslā.

Tlpiskumu literatūrā līdz reālisma
kundzībai raksturoja nepilnība un ga-
lējības. Piemēram, klasicisma dzejnieki
un rakstnieki tipirēja dzīves parādības
metaflzlsfci: dzīve viņu darbos parādi
ta mechaniskā sadalījumā pozitīvos un
negatīvos tipos, kas radīti schematiski.
bez nepieciešamās individualizācijas
pilnības. Pašu dzīves procesu klašlclstl

M. NIKOLAJEVS,
filoloģijas zinātņu kandidāts

notēloja statiskā, it kā sastingušā, reiz
uz visiem laikiem dotā stāvoklī.

Sentimentālisma novirziena dzejnieki
un rakstnieki mēģināja attēlot dzīvi tās
kustībā. Tiesa, dzīves parādību daudz-
veidību un virzības viņi bieži vien
subjektivizēja: reālās istenibas procesu
viņi daudzkārt aizstāja ar paša rakst-
nieka vai viņa varoņu uztvērumu un
iespaidu mainību. Taču progresīvie sen-
timentālisma pārstāvji paplašināja tipis-
kuma sl'eru, ciktāl tie pievērsās jaunu
jomu notēlošanai sociālajā dzīvē un
cilvēka gara pasaulē.

Romantiķi spēra Jaunu soli uz
priekšu dzīves parādību tipizācijā. To
sekmēja viņu pievēršanās tautas daiļ-
radei un vietējā kolorita meklēšanas
princips. Tipizācija romantismā tomēr
nesasniedza nozīmīgāku un plašāku at-
tīstību, jo romantiķi par savu galveno
daiļrades uzdevumu uzskatīja ārkārtēju
raksturu tipizāciju ārkārtējos apstākļos.
Ar to saistīts, starp citu, tas, ka ro-
mantiķi nepiešķīra lielu nozīmi detali-
zācijai un bieži izmantoja dzīves parā-
dību nosacītus notēlojamus. Tomēr ar
savu dziļo Interesi par sociālo parādī-
bu būtibu, ar centieniem pēc tautisku-
ma un progresa, ar ārkārtējā iekļauša-
nu estētikas un literatūras jomā pro-
gresīvais romantisms nozīmēja lielu
soli uz priekšu "tipiskuma attīstībā un
padziļināšanā literatūrā.

Tipizācijas māksla savu augstāko
attīstību sasniedza reālismā. Tipu radī-
šana ietilpst rakstnieku un dzejnieku
reālistu tiešajā daiļrades uzdevumā.
Viņi apzinīgi rada tipus kā tās vai
citas sociāli vēsturiskas parādības bū-
tības iemiesojumu pagātnē, tagadnē
vai nākotnē. Tas Ir Iespējams tāpēc, ka
pašā dzīvē, filozofijā, politikā sai laikā
Izveidojās pietiekami skaidrs priekš-
stats par kārtām un pēc tam — par
šķirām.

Tipiskais pirms reālisma literatūrā
nevarēja būt pilnīgs tāpēc, ka rakst-
nieki — klasicisma, sentimentālisma
un romantisma pārstāvji — vēl bieži
līdzās kārtas Jēdzieniem lietoja vispār-
cilvēciskā Jēdzienu. Turpretim reālisms
kā metode un valdošā strāva literatūrā
un mākslā attīstījās vairāku XVIII
un XIX gadsimtā notikušo revolūciju
priekšvakarā, starplaikā un pēc tam.
bet šis revolūcijas izvirzīja priekš-
plānā kārtu un šķiru Interešu ciņu. Sa-
karā ar to vispārcilvēciskā problēmas
tika atstumtas tālāk. Tās atkāpās, tāpēc
ka radās skaidra politiska apziņa un
sajēga par to, ka sevišķa nozīmība un
svars ir kārtu un šķiru Interesēm, kas,
protami, neizslēdz vispārcilvēcisko. b«r
precizē tā Izpratni. Tas viss sekmēja
tipiskuma padziļināšanos un pilnīgu at-
tīstību reallsmd kundzības laikmeta li-
teratūrā un mākslā.

Tā, piemēram, muižniecības un zem-
niecības, tautas un valdošo aprindu šķi-
rlskā naida skaidrā izpratne pavēra ie-
spēju A. Radiščevam nākt klajā ar
patvaldības un dzimtbūšanas revolucio-
nāru kritiku, radīt XVIII gadsimta krie-
vu sabiedrības dažādu šķiru pārstāvju
spilgtus tipus un ar «Ceļojumu no
Pēterburgas uz Maskavu» kļūt par kri-
tiska reālisma lezvanitāju krievu un
pasaules literatūrā. Dziļo sabiedrisko
un šķlrlsko pretrunu pazīšana un Iz-
pratne, kas bija tik raksturīga Kriio-
vam. Gribojedovam, Puškinam, Ļer-
montovam, Gogoltm, Hercenam, Rie
tumeiropas reālistiem un XIX gadsim-
ta otrās puses krievu klasiķu varenajai
kopai, sekmēja kritiskā reālisma tālāku
attīstību un .uzplaukumu, ar kuru saistī-
ta ari tipizācijas augstākā forma pirms
revolūcijas literatūrā un pati tipiskuma
teorija.

*

Tipiskuma teorētiskā definicija lite-
ratūrā ilgu laiku atpalika no tā kāpi
nājuma un attīstības pašā daiļradē.
Tipiskumam bija sava vieta visos plrms-
šķiru un šķiru sabiedrības mākslas vei-
dos, taču tā Izpratne un teorētiskais
definējums izveidojās tikai XIX gad-
simtā. Piemēram. Aristoteļa «Poētikā»,
kas bija antīkām literatūras un mākslas
visievērojamākais teorētiskais apkopo-
jums, tipiskuma problēma jnav aplūko
ta. «Senās pasaules visu aptverošais
prāts», kā Aristoteli nosaucis Engelss.
neizvirzīja un nevarēja Izvirzi! tipisku
ma problēmu. Jo viņš vēl domāja aso
c'.ali, nevēsturlski. Aristoteļa «Poētika»
tipa jēdzienam ārēji tuvu ir mācība
pār tlkumīg'em ur netikumīgiem rak-
sturiem. Tomēr tā nepavisam nāv

tipiskuma un pat ne tipu problēma, cik-
tāl tikumīgā un netikumīgā Jēdzienus
Aristotelis ap'ukojis mctafiziskl. kā
sensenās cilvēkiem piemītošas īpašības.

Renesanses, klaslcistu. sentimentā-
lisma un romantisma poētika* tāpat ne-
izvirzīja un nerisināja tipiskuma prob-
lēmu šā vārdā markslsttski-ļeņiniskajā
nozīmē. Tipiskuma problēma visā savā
lielumā nostājās vienīgi to domātāju
priekšā, kuri v'spārinājā reālistisko
daiļrades pieredzi, domāja sociāli, vēs-
turiski un materiālistiski. XVIII un
XIX gadsimta ideālistiskā estētika ne-
varēja pareizi Izvirzīt un atrisināt
tipiskuma problēmu tāpēc, ka ideālisms
Ignorē konkrēti vēsturisko parādību
sociālo būtību un mistificē tās. Tipis-
kuma problēma izrādījās pa spēkam
vienīgi XIX un XX gadsimta mākslas
materiālistiskajai teorijai. Tās pareizas
Izpratnes spožus paraugus sniedza krie-
vu revolucionārie demokrāti. Pilnīgu
ziiāinlsku pamatojumu tipiskuma prob-
lēma g"iva mairksisma-ļeņinisma klasiķu
urt viņu skolnieku darbos.

Ģeniālas tēzes par tipiskuma būtību
lueiaturā luj mākslā sniedza V. Be-
ļinsk' i. Tās balstās uz ļoti izcilajiem
panākumiem daiļradē, ko sasniedza
XIX gadsimta pirmajā pusē galveno-
kārt krievu reālistiskā literatūra. Kri-
lova. Grlbojedova, Puškina, Gogoļa,
Ļermontova. Hercena daiļrades piere-
dzes teorētiska vispārināšana deva Ie-
spēju Bcļinsktm kļūt par sava laikmeta
literatūrās lielāko teorētiķi, tajā skaitā
arī tipiskuma problēmas risināšanā.
Ļoti zīmīgi Ir tas, ka pirmās tēzes
par tipiskuma būtību viņš ir izteicis
rakstā «Pār krievu stāstu ūn Gogoļa
kunga stāstiem»: Gogoļa un citu krie-
vu klasiķu reālisms, ko raksturo spilg-
tu tipu radīšana, bija par cēloni un
Iemeslu tam, ka dižais krievu kritiķis
stājās pie tipiskuma būtības teorētis-
kiem vispārinājumiem.

Rakstā «Par krievu stāstu un Gogoļa
kunsa stāstiem». kas publicēts
1835. gadā. V. Beļinskis sasaistīja
tiplskumu ar daiļradi vispār un ar
rakstnieka individuālo eavdablgumu
īpaši. «Viena no vlsīpatnēJakām daiļ-
rades vai. labāk sakot, paša mākslas
darba oriģinalitātes pazīmēm. — viņš
teica. — Ir šis t i p i s k u m s. Ja tā
var izteikties, kas ir autora oficiālais
zīmogs. Patiesam talantam katra perso-
na ir tips. un lasītājam katrs tips Ir
pazīstams nepazīstamais».

Par tipu raksturīgu ipatMbu Be-
ļinskis pareizi uzskatīja to milzīgo vls-
pārlnātāju spēku, kura dēļ tipi iegūst
suga» vārda sabiedrisko nozīmību. Par
tlpifem viņš nosauca Šekspīra Otello
un Hamletu, Grlbojedova Famusovu
un Molčaļinu un rakstā «Par krievu
stāstu un Gogoļa kunga stāstiem» pie-
minēja PuSkina, Grlbojedova, Gogoļa
un citu krievu rakstnieku radīto tipu
plašu Jo plašu galeriju, uzsverot sugas
vārda nozīmi, ko Ieguvis Oņegins,
Ļenskis, Tatjana, Zareckls, Repetiiovs.
Chļestova. Tugouchovskis. Platons Mi-
chailovičs Gories, Pulcherlja Ivanovna,
Afanastje Ivanovlēs un citi tipi.

Rakstā «Gudra cilvēka nelaime»
(1839. g.) Beļinskis papildināja tipisku-
ma Izpratni ar Jauniem momentiem.
Viņš norādīja, ka tlpizēt parādības no-
zīmē attēlot to raksturīgākās Iezīmes
un atstāt nepieminētas gadijuma rakstu-
ra īpašības. «Notēlojuma tipiskums. —
viņš teica, — ir tas, ka dzejnieks
Izvēlas viņa notēlojamo personu visasā-
kās, visraksturīgākās īpašības, izlaižot
visas gadījuma rakstura Iezīmes, kas
nesekmē to individualitātes Izcelšanu.»

Beļinskis uzskatīja par neiespējamu
tipizāciju ārpus Individualizācijas ie-
tvariem. Par izšķirīgo līdzekli tipu
Individualizācijai literatūrā viņš uz-
skatīja valodu. Tā. piemēram, viņš
daudzkārt Jūsmoja par Grlbojedova
lugas «Gudra cilvēka nelaime» valodu
un uzsvēra, ka valodas dēļ visas per-
sonas, kas darbojas šajā paraugkomedi-
Jā , ir tipi. Pēc viņa novērtējuma, pie-
mēram. Famusovs ir «tipiska, māksli-
nieciski radita persona. Viņš visu sevi
Izsaka katrā savā vārdā.»

Tipizācijas problēmu Beļinskis dziļi
traktē rakstā «Ļermontova dzejas»
(1840. g.). Tipizācijas problēma te
saistīta ar reālisma teorētisko nopama-
tojumu un ar Beļlnska tuvošanos mate-
riālistiskajai estētikai. «Viss skaistais
Ir vienīgi "īstenībā! <• --• tāds Ir šā rak-
sta centrālais teorētiskais princips. Sa
skaņā ar to dižais kritiķis nosaka dze-
jas būtību un runā par nepieciešamību
vispārināt, apkopot tajā dzīves Iikum-
secīgās parādības.

Rakstā pēc rakstā, sākot ar četrdes-
mito gadu pašu sākumu. V. Beļinskis
konkretizē, precizē tipiskuma problē-
mu. Viņš piesātina to ar sociālu saturu.
Tā rakstā «Mūsu laiku varonis»
(1840. g.) tipiskuma Jēdzienā viņš ie-
tilpina cilvēku tēlu raksturīgākās pro-
fesionālas un nacionālās iezīmes. Mak-
simu Maksimiču romānā «Mūsu laiku
varonis» viņš nosauca par «briesmās,
darbos un kaujās rūdīta, veca Kaukāza
karavīra tipu, kura seja ir tikpat iede-
gusi un skarba, cik manieres vienkārt
šas un rupjas, bet kuram ir brīnišķīga
dvēsele, zeita sirds. Tas ir tīri krievisks
tips . . .» Beļinskis vārda pilnā nozīmē
ar sajūsmu runā par nacionālajiem cil-
vēku tipiem, kurus radījis Ļermontovs
«Mūsu laiku varoni» , «un cik tipiskas,
cik brīnišķīgi mākslinieciskas sejas —
Bela. Azamats, Kazblčs, Makslms Māk-
simies, Tamaņas meitene! Cik dzejiskas
detaļas, cik dzejisks kolorīts klāj visu
daiļdarbu!»

Stingri nostājies filozofiskā materiā-
lisma un revolucionārā demokrātismu
pozīcijās. V. Beļinskis no šāda viedok-
ļa, starp citu. noraksturoja Gogoļa
«Mirušās dvēseles», saskatot šajā dar-
bā dzlmtbūtniecisko un buržuāzisko sa-
biedrisko att'ecību tipisku iemiesoju-
mu. Gogoļa notēlotos muižniekus viņš
uzskatīja par spilgtiem dzimtmuižnieku
tipiem un CiČikovā saredzēja ne tikai
krievu, bet ari Rietumeiropas buržuāzi-
jas tipu.

Kļuvis par «naturālās» vai reālistis-
kās Skolas teorētiķi krievu literatūrā,
Beļinskis četrdesmitajos gados tiplsku-
mu sasaistīja ar šķirisko (viņa termino-
loģijā — kārtlsko) un tautisko sabied-
rības dzīvē. Savos pēdējos rakstos viņš
definēja tlpiskumu kā šķlriskā un
tautiskā Iemiesojumu, šajā ziņā rak-
sturīgi ir viņa izteicieni par V. Dalu.
kas bija rakstījis ar pseidonīmu V. Lu-
ganskis. Rakstā «Krievu literatūra
1845. gadā» V. Beļinskis rakstīja par
Dalu: «Dažādu kārtu personu fiziolo-
ģiskajos aprakstos viņš ir īsts dzej-
nieks, tāpēc ka spēj tipisku personu
padarīt par kārtas pārstāvi, izcelt to
par ideālu nevis šā vārda banālajā ua
muļķīgajā nozīmē, tas ir fie '1.^.cnibas
Izskaistināšanas nozīmē, bet tā īstajā
nozīmē — kā īstenības atveidojuma
visā tās patiesībā. Pēc Gogoļa tas ir
līdz šim noteikti pirmais talants krievu
U'eraturā.»

Rakstā «Atbilde Moskvitjaņlnam»
(1816. g.) Belinskls apsveica Dala —
«Mednieka piezīmju* autora priekšte-
ča — darbus tautas dzives tipiskā un
tai labvēlīgā attēlojuma dēļ. «Lāsot
viņa veiklos, asos, sirsnīgos aprakstus
par krievu vienkāršo tautu, — rakstīja
Beļinskis par Dalu. — daudz no visas
sirds Jāsmejas, daudz kas no Sirds Jā-
nožēlo, bet vienmēr mīļa tajos ir mūsu
vienkāršā tauta, tāpēc ka vienmēr ie-
gūsti par viņu tai visizdevīgāko iz-
pratni.» ?

Tādējādi V. Beļinskis deva viengaba-
lainu, savā ziņā pabeigtu mācību par
tlpiskumu. Tlpiskumu viņš nostādija
sakarībā ar tādu Jautājumu lielu lo-
ku, kas Izveido pašu svarīgāko literatū-
rā un mākslā. Tipiskums viņa traktēju-
mā saistīts ar mākslas būtibu, ar talan-
ta individuālo savdablgumu, ar uzdevu-
mu attēlot dzīves raksturīgākās un
nevis nejaušās iezīmes, atveidojot pro-
fesionālā un nacionālā, sabiedriski po-
li) iskā, šķlrhkā ui. tautisks pašas sva-
rīgās īpašības rcd'etiskajā mākslā. Par
tipiskuma raksturīgu pazīmi Beļinskis
uzskatīja tipisko tēlu lielo vispārinošo
sabiedrisko spēku, tiem Iegūstot sugas
vārdu nozīmi. Par tipu radīšanas Izšķi-
rīgo līdzekli literatūrā viņš sauca vt-
lodu. Tipizācijas principu viņš apska-
tīja nesaraujamā saistibd ar teļu Indi-
vidualizāciju.

Tipiskuma problēmu pēc Reļinska
risināja viņa skolnieki un darba turpi-
nātāji N. Cerniševskis, N. Dobroļubovs.
N. Nekrasovs, M Saltlkovs-Sčedrlns
un citi. Būtībā tā kļuva par visu
XIX gadsmita krievu klasiskās mākslas
Izcilo darbinieku ieguvumu. Tā nav
zaudējusi savu izcilo nozīmi arī mūsu
dienās. V. BelmsK<i mācību par tipfc-
kumu mēs pieņemam kā lielāko teorē-
tisko sasniegumu estētikas laukā pirms
tās attīstības augstākā, marksistiski-
ļeņiniskā posma.

(Nobaigumi nlktmaj» numur»)



Talantīgs kolektivs

Moldavijas PSR deju ansambļa viesizrādes Rīgā. Uzņēmumā: dejotājiIzpilda «Moldavanesku». A. Altšulera uzņ.

Aizvadītajā nedēļā Rīgā notika Mol-
davijas PSR deju ansambļa viesizrādes.
Jaunais kolektīvs iepriecināja daudzos
skatītājus ar savu nobriedušo meista-
rību. Tā Jo spilgti izpaudās ne vien
inoldavlešu straujajās, ugunīgajās de-
jās, bet arī pārējā programā. kurā ie-
tilpinātas PSRS un citu tautu deja»

Savus priekšnesumus ansamblis ieva-
dīja ar moidaviešu deju svītu, ko lie-
liski iestudējis Igors Moisejevs, un
beidza ar temperamentīgo «Moldava-
nesku» ansambļa mākslinieciskā vadītā-
ja Nikolaja Bolotova oriģinālajā iestu-
dējumā. Saulainās Moldavijas dejas
viesu programā bija pārstāvētas vēl ar
senlaicīgo gagauzu deju «Kadimža»
un ne mazāk seno vīru deju «Tabaka-
resku» (ādmiņu deju).

Ļoti savdabīga un saistoša ir Oašas
novada rumāņu tautas deja, ko iestudē-
jis rumāņu baletmeistars Aurelijs Seuz-
Janu.

Taču īsts šedevrs ir ķiniešu deja ar

bungām, ko virtuozi veica četri an-
sambļa solisti ar Viktoru Demeņevu
priekšgalā. Apbrīnojamais ritmiskums,
žestu noteiktība un precizitāte, dejotā-
ju lieliskā saskaņotība, izpildot savai
dejai pavadījumu uz mazām ķīniešu
bungām, izraisīja skatītājos sajūsmu.

Krievu rotaļu dejas nomainīja uk-
raiņu nebēdnīgā «Topotjanka», dagesta-
niešu lezginkai sekoja žanra deju
ainas «Gāja jaunava pēc ūdens . . .»
un «Gadījums dzehceļa piestātnē».
Ansambļa mākslinieki tajās parādīja,
ka viņi ir ne tikai teicami dejotāji, bet
ari talantīgi aktieri . . . īpaši izcēlās
lieliskais dejotājs Spiridons Mokanu.

Jāatzīmē ansambļa orķestra saliedē-
tība un augstvērtīgais sniegums liet-
pratīgā diriģenta komponista S. Ara-
pova vadībā. Programu atzīstami kup-
lināja dziedātājas Janinas Ļevickas
priekšnesumi.

K. Vītols

G. CĪRULIS un A. IMERMANIS STADIONĀ

Vecākā pionieru vadītāja Vilciņa
nekur nav. Pionieru istabā Pēteris sa-
stop vienības padomes priekšsēdētāju
Miķeli Bargo, pret kuru, triju iemeslu
dēļ, izjūt lielu cieņu: pirmkārt, Bar-
gais, kas mācās devītajā klasē, par
galvas tiesu garāks, otrkārt, tam uz
piedurknes par vienu sarkanu svītru
vairāk nekā Pēterim, treškārt, blakus
pionieru nozīmei viņam pie krūtīm
komjaunieša karodziņš ar burtiem
.BJ1KCM'. Bargais lasa pionieru laik-
rakstu.

?—• Vai tu, Ādmini. Jau redzēji, ka
izsludināts jauns konkurss? Neklātienes
ceļojums no Rīgas līdz Rostovai pa
ūdensceļu. Ko tu par to domā?

Pēteri pašlaik, izņemot filatēliju,
nekas neinteresē. Atbildes vietā viņš
Jautā: -

— Vai tu nezini, kur vecākais pionie-
ru vadītājs? Man viņš steidzami jāsa-
tiek.

-r Biedram Vilciņam ir sacensības
«Daugavas» stadionā. Pats gribēju aiz-
iet, bet jāsastāda plāns. Pēc ... —
Miķelis paskatās rokas pulkstenī.
— Pēc astoņdesmit trijām minūtēm
viņš atnāks uz vienības padomes sēdi.

Izrēķinājis, ka iznāk gandrīz pus-
otra stunda, Pēteris pagriežas uz ie-
šanu:

— Tik ilgi es nevaru gaidīt.
Viņam patiešām liekas, ka sprāgs

pušu, ja nevarēs tūlīt aprunāties par
savu lielisko ideju. Un kam lai to
stāsta, ja ne vecākajam pionieru vadī-
tājam! Pēc direktora Vilciņš ir visie-
cienītākais skolotājs. Pie viņa griežas
ar visādiem Jautājumiem: kādu foto-
aparātu labāk pirkt — jaunu «Ļubiteļ»
vai lietotu «Fed»; ko ielikt par otro
rezerves spēlētāju basketbola komandā;
vai pareizi, ka Poļevojam, kas sa-
rakstījis «Stāstu par īstu cilvēku», pa-
tiesībā cits vārds; vai pionieris drīkst
piekaut māšeli, kas no viņa krekla
pašuvusi kleitu lellei? Un Vilciņš, ar
atbilstošu nopietnību iedziļinājies lie-
tas būtībā, dod padomu pirkt lietotu
«Fed», Ja tas nav pārāk dārgs, ieteic
par otro rezervistu iecelt Janku Bara-
viku, pastāsta, ka Poļevojs ir rakst-
nieka pseidonīms, un pamāca, ka pio-
nierim pret Jaunāko brāli un māsu Jā-
izturas Iecietīgi.

Ceļu līdz «Daugavas» stadionam
Pēteris veic gandrīz skriešus. Augstais
žogs, kas ieslēdz sporta laukumu, ne-
ļauj ieskatīties, taču publikas uz-
mudinājuma saucieni liecina, ka tur
pašlaik risinās spraiga cīņa.

— Biļeti, lūdzu, — un kontrolieris
aizsprosto Pēterim ieeju.

— Es Jau nemaz uz sacīkstēm ne-
grību. Man tikai jāaprunājas ar biedru
Vilciņu.

. Uz kontrolieri šis paziņojums neat-
stāj nekādu iespaidu.

— Zinām, zinām, — viņš smīn.
— Tu šodien Jau esi desmitais puika.
kas to saka. Vai redzi, tur melns uz
balta uzrakstīts KASE. Nopērc biļeti,
tad tu varēsi noskatīties sacīkstes un
par to pašu naudu runāt ar savu Vil-
ciņu, cik vien tik.

Saniknots, ka kontrolieris netic vi-
ņam, Pēteris strupi apgriežas un pie-
iet pie kases. Tad viņš atceras, ka
naudas nav. Atliek tikai gaidīt, kamēr
Vilciņš iznāks.

Staigājot gar sētu, Pēteris nonāk
stadiona otrā pusē. Te viņš redz pārē-
jos zēnus, kuriem vajadzēja «steidzīgi
aprunāties ar Vilciņu». Viņi Jāteniski
apsēdušies uz žoga un savās bezmak-
sas ložu vietās Jūtas tīri labi. Vicinot
rokas un izgrūžot uzbudinātus saucie-
nus, viņi dzīvo līdzi sacensību norisei.

Pēterim neienāk prātā sekot šim
piemēram — viņš nekad nav rāpies
žogā un nekad to nedarīs. Taču, pagā-
jis kādu gabalu tālāk, kā magneta pie-
vilkts, atgriežas pie pārējiem . zēniem.
Tieši šai mirklī skaļrunī paziņo, ka
nākamajā skrējienā piedalīsies arī
Vilciņš, un Pēteris neiztur.

— Kur tu lien? Vai biļete Ir? —
zobojas viens puika un nepārstāj
grauzt saulpuķu sēklas.

Rīgā viesojas Valsts Liepājas Drāmas teātris. Uzņēmumā: aina no
J. Granta un V. Sauleskalna dramatizējuma «Jūras vējos» uzveduma.

Izrādās, ka arī kāpšanai žogā nepie-
ciešama pieredze. Divas reizes Pēteris
atkrīt atpakaļ. Tagad visu skatieni pie-
vēršas viņam. Pētera bezcerīgie mēģi-
nājumi puikām liekas vēl Interesantāki
par sacensībām.

— Sarauj! Sarauj, Ješka! — sauc
plīts mazākais zēns.

— Var redzēt, ka nav nolicis GDA

normu . . .
Laukumā atskan starta šāviens. Pul-

kas zibeņātrumā aizmirst Pēteri. Vie-
nīgais Izņēmums ir saulpuķu cienītājs.
Iebāzis mutē visas saujā palikušās
sēklas, viņš sniedz Pēterim roku un
uzvelk to augšā.

Tagad Pēterim paveras cits skats uz
pasauli. Viņa priekšā viss stadions —

Stāsta fragments
Savā jaunajā darbā «No «I*

līdz «K» autori G. Cīrulis un
A. Imermanis stāsta par 6. klases
skolniekiem, kas kopīgi krāj pa-
domju pastmarkas un apvieno
filatēlijas nodarbības ar mācī-
bām. Katram, kas atnes intere-
santu pastmarku, atklātā sanāk-
smē jāstāsta par tajā attēloto
vēsturisko notikumu vai personu,
pilsētu vai pieminas dienu. Dar-
bības risinājumā pionieri nāk pie
atziņas, ka albumam jākļūst par
visas klases īpašumu.

* * *

gan trokšņainās tribīnes, gan . skrej-
ceļš, pa kuru trauc divi skrējēji. Lūk,
tie Jau pavisam tuvu. Var atšķirt krā-
sainos sporta kreklus un sasprindzinā-
tās sejas. Ne viens, ne otrs nav Vil-
ciņš. Bet tiesnesis taču minējis viņa
vārdu . . .

Jau nākošajā mirklī Pēteris aizmir-
sis Vilciņu un savu neērto sēdvietu.
«Daugavas» komandas pārstāvis kāpina
tempu. Viņa solis kļūst garāks, rai-
tāks. Pamazām viņš tuvojas dinamie-
tim. Līknē viņi Jau skrien plecu pie
pleca, Pēdējā taisne. «Daugavas» spor-
tists izraujas nedaudz uz priekšu un
kā pirmais nodod nūju nākamajam
skrējējam, kas tūdaļ uzņem strauju tem-
pu.

Tātad stafete — Pēteris saprot.
Skatītāju lielākā daļa acīm redzot vē-
las «Daugavas» komandas uzvaru. To-
mēr arī dinamiešiem netrūkst piekritē-
ju. Te vieniem pamats gavilēt, te
otriem, jo abu komandu spēki gandrīz
vienlīdzīgi.

Jau divi lāgiem nūjas pārceļojušas no
rokas rokā. Skrejceļā uznāk sportisti,
kam pēdējā kārtā Jāveic 400 metru
distance. Pēteris tūdaļ pazīst vecāko
pionieru vadītāju. Tikko tas uznācis
laukumā, Pēteris vairs nešaubās par
«Daugavas» uzvaru.

Vilciņam mugurā zils treniņa uz-
valks ar uzrakstu LATVIJA un republi-
kas ģerboni. Lūk, skrējēji jau tuvojas.
Stāvoklis atkal izlīdzinājies, varbūt di-
namletis par krūšu tiesu priekšā. Un
pēkšņi notiek nelaime — «Daugavas»
komandas dalībnieks pazaudē stafetes
nūju.

— Nūja! Nūja! — sauc acīgie pul-
kas.

Skrējējs Jau attapies. Viņš palēnina
gaitu, griežas atpakaļ, paceļ nūju, me-
tas uz priekšu. Bet paiet vērtīgās se-
kundes, un ar katru sekundi palielinās
attālums starp viņu un dinamleti.

Vilciņš nervozi mīņājas uz vietas. Ik
mirkli viņš griež galvu atpakaļ, tt kā
uzsaukdams biedram: «Ātrāk!» Beidzot
tas ir klāt. Skriedams viņam blakus,
Vilciņš veikli pārņem nūju un turpina
ceļu. Sāncensis tikmēr jau krietnā ga-
balā. No tālienes Pēteris nevar īsti
saskatīt, cik metru šķir sportistus. Bet
liekas, tik daudz, ka Vilciņam ne mū-
žam nepanākt dinamleti. Arī pārējā
žoga publika ir tajās pašās domās:

— Nu vairs nav interesanti. Skaidrs
kā diena, — «Dinamo» uzvarēs.

— Tādu gabalu pat Vilciņam neat-
gūt.

Taču Vilciņš nepadodas. Viņš ar Joni
drāžas pakaļ pretiniekam. Neizsīkstoša
griba un cīņas spars dzen viņu uz
priekšu, liek metru pa metram sama-
zināt atstarpi. Pie tribīnēm attālums
starp sportistiem kļuvis krietni ma-
zāks. «Daugavas» piekritēji atdzīvo-
jas. Blakus saucieniem «Dinamo!»,
«Dinamo!» arvien biežāk dzird pamu-
dinājumu: «Vilciņ!», «Vilciņ!»

Šķiet, ka tikai tagad Vilciņš sāk
pa īstam skriet. Saucienu brīdināts,
dlnamietis atskatās, ierauga otru cieši
aiz muguras un saņem visus spēkus.
Taču var manīt, ka tie Jau izsīkuši.

— Velc, Vilciņ! — brēc brīvbiļet-
nleki, un Pēteris pievienojas.

Soli pa solim plok attālums, skrējēji
Jau blakus. Pēdējie desmit metri . . .
Notiek cīņa par katru pēdu. Izrā-
viens! . . . Vilciņš kā pirmais pārrauj
mērķa lentu.

Viņu tūdaļ ielenc sporta entuziasti
un apsveic ar uzvaru. Tikai tagad, kad
cīņas spraigums garām, Pēteris atce-
ras, kādēļ nācis.

— Biedri Vilciņ! — viņš sauc pāri
visam laukumam.

Izdzirdējis savu vārdu, Vilciņš pa-
griežas, taču saucēju nepamana. To-
ties Pēterim pievēršas puiku nedalītā
uzmanība.

— Tu tiešām pazīsti Vilciņu? —
ar bijību Jautā tas, kas viņu pirmīt
nicinoši nosaucis par Ješku.

— Viņš mūsu pionieru vadītājs, —
lepni atbild Pēteris.

— Ir gan cilvēkiem laime, — skau-
dīgi saka zēns ar saulpuķu sēklām.
— Būtu mums tāds pionieru vadītājs.

— Sauc vēlreiz! Viņš taču aiz-
ies! — mazākais uztraucas. — Ja gribi,;
es kliegšu tavā vietā. Man ir ļoti skaļa'
balss.

Arī citi nāk talkā. Kad Vilciņš at-
skatās, viņš ierauga duci roku, kas vi-
ņam māj no žoga. Izrāvies no preses
fotogrāfu aplenkuma, viņš izspraucas
caur skatītāju rindām. Viens otrs mē-
ģina apstādināt rekordistu, bet viņš
taisnā ceļā dxlas pie Pētera.

Lejā Iznirst Vilciņa sakarsusī seja,'
kas pauž reizē nogurumu un prieku
par grūti izcīnīto uzvaru.

— Kopš kura 'aika pulciņa padoma
priekšsēdētājs sēž uz žogiem? — kā
Jokodamies saka Vilciņš.

Pēteris saklausa slēpto pārmetumu:
— Es jau nemaz tā negribēju, bet

baidījos, ka jūs neieraudzīšu. Man ar
jums jāaprunājas.

— Tad vajadzēja pieiet pie kontro-
liera un pateikt, ka tu pie manis.

Puikas smejas:
— Šis numurs vairs neiet cauri.

Mēs visi teicām, ka nākam pie Vilciņa,
bet kontrolieris neliekas ne zinis.

— Gaidi mani pie vārtiem, Pē-
teri. — Vilciņš nosaka. — Ātri pār-
ģērbšos un pēc dažām minūtēm būšu
klāt.

Tiešām, Pēteris tikko pagūst apiet

stadionam apkārt, kad vecākais pionie-
ru vadītājs jau klāt. No savas būriis
izskrien kasiere ar sarkanu Alpu vi-
jolīti, kuru pasniedz Vilciņam:

— Tas par jūsu skaisto finišu. Jūs
šodien atkal bijāt pārākais.

Arī bargais kontrolieris satver viņi
roku un nemaz negrib to izlaist.

— Jūs nu gan pārspīlējat, — kautri
atgaiņājas Vilciņš, kaut manāms, ka
apsveikumi sagādā viņam prieku.

— Kas tev uz sirds? Vai skolā kas
noticis? — viņš uzrunā Pēteri.

Ādminim pēkšņi liekas, ka šis
brīdis pilnīgi nepiemērots, lai izklāstītu
savu ideju. Tāpēc viņš saka:

— Es arī gribu Jūs apsveikt. Ne-
kad vēl neesmu redzējis tik saistošu
ciņu.

— Vai ne? — Vilciņš piekrīt. — Viss
atkarājās no Timermaņa, kas skrē-
ja pirmajā maiņā. Ja viņam nebūtu iz-
devies jau' pašā sākumā pārņemt va-
dību, mēs pārējie nekā neizdarītu ...— Un sevišķi Jūsu finišs. — turpi-
na Jūsmot Pēteris. — Žēl, k ai "visa kla-
pe neredzēja, kā Jūs pēdēja i mirkli
aizšāvāt viņam garām.

— Lai nu paliek. Par ko tu gribēji
aprunāties?

— Lieta tāda. Mēs šodien nosprie-

dām, ka nebūtu slikti kolektīvi krāt
pastmarkas, — Pēteris nedroši iesāka.
Taču Jūtot, ka pionieru vadītājs, tūdaļ
aizmirsis notikušo cīņu, klausās ar
dziļu Interesi, viņš iesilst.

Sarunājoties abi nonāk līdz tram-
vaja pieturai.

— Kāp iekšā, — Vilciņš saka.
— Uz kurieni?
— Mēs tagad braucam uz grāmatu

veikalu. Vispirms jāapbruņojas teorē-
tiskām zināšanām, jo ari es par past-
markām sevišķi daudz neminu.

Pastmarku nodalījums atrodas grā-
matu tirgotavas viņā galā. Jāpaiet ga-
rām letei, uz kuras izlikti daždažādi
sējumi ar kārdinošiem nosaukumiem.
Lūk, Fadejeva «Jaunā Gvarde». Tad
Pēteris pamana Ochotņikova «Meklēju-
mu pasaulē» un Ilgi šķirs* to. Viņam
ļoti patīk zinātniski fantastiski romāni.
Tajos ir spraiga darbība un daudz pa-
mācoša. Turpat blakus Zila Verna
«Noslēpumu salas» raibie vāki.

Arī Vilciņš, kā Jau grāmatu mīļo-
tājs, nevar vienaldzīgi paiet garām Iz-
stādītajām grāmatām. Pēkšņi viņa acis
Iedegas — tas Ieraudzījis Džovanjoli
vēsturisko romānu «Spartaks», kas iz-
nācis pirms daudziem gadiem un kļuvis
par retumu.

— Ņemiet, kamēr vēl Ir, — mudina
pārdevējs. — Rīt vairs nebūs.

Vilciņš paņem grāmatu rokā:
— Es jau sen to meklēju.
— Vai izrakstīt čeku? Grāmata

maksā sešus rubļus.
Pionieru vadītājs ar nožēlu noliek

romānu atpakaļ.
— Lai šoreiz paliek Nav tik dauriz

naudas līdzi, — un Vilciņš aicina Pē-
teri uz pastmarku nodalījumu.

Arī te daudz pircēju. Uzgūlies ua
letes, vīrietis dzelzceļnieka formas tēr-
pā saudzīgi pārlapo lielu albumu. Pē-
teris līdz šim nemaz nezināja, ka pa-
saulē Ir tik daudz marku. Un katrai
cita krāsa, cits zīmējums!

Kamēr Pēteris vēro daudzos pircē-
jus. Vilc.ņš izvēlās PSRS marku kata-
logu un samaksā pie kases sešus rub-
ļus — tieši tik, cik maksā «Spartaks»;

— Ieroči mums tā kā būtu, — viņS
saka Pēterim. — Tagad varam rīko-
ties!

Gādāt par visos pilsētas interesēm
Turpinājumi no 1. lapas pusm

Apbūvētajiem izrāda pretimnākšanu.
Ignorējot pilsētas intereses!

Lūk, konkrēts piemērs, kas rāda,
kur noved šāds liberālisms.

Vienai no Rīgas rūpnīcām jāuzceļ
milzu dzīvojamais nams ar 174 dzīvok-
ļiem. Nama viena daļa būs septiņus
un otra piecus stāvus augsta, tā koptil-
pums sasniegs 56.710 kubikmetru.

; Nama projekts, ko nesen apstiprinājusi
Architektūras padome, ieguvis visai
augstu novērtējumu. Sī ēka, kas būs
gandrīz vai lielākā no visām Rīgas
dzīvojamām mājām, varētu kļūt par

īstu izrotājumu pilsētas centram, par
kāda liela architektūras ansambļa sirdi.
Bet tās celšanai ierādīts apbūves ga-

bals Šarlotes un Zirņu ielas stūrī.
Kāpēc? Tikai tāpēc, ka tur ir brīva
vieta, neapbūvēta platība! Kāpēc nevar
prasīt, lai šī krāšņā un grandiozā ēka
paceltos pašā pilsētas centrā?

Varētu minēt vēl vairākus šāda rak-

stura piemērus. Turpat, Šarlotes Ielas
rajonā, Ierādīti apbūves gabali Zvej-
niecības technlkuma ēkas un Medicī-
nas institūta studentu kopmītnes celt-
niecībai. Fiziskās kultūras institūta lielo
namu, ko bija paredzēts celt Gorkija
un Sarkana rm ijas ielas stūrī. tagad
nezin kāpēc nolēmuši būvēt pašā

Ļeņina ielas galā, aiz dzelzceļa tilta . . .
Nobeigumā Jārunā vēl par vienu

problēmu, kas saistīta ar dzīvojamo

namu celtniecību Rīgā. Ir diezgan
daudz tādu uzņēmumu un iestāžu,
kuru rīcībā jaunu dzīvokļu celtniecībai
ir samērā mazi līdzekļi. Šie apbūvētājl
parasti ceļ divstāvu namus ar 6—8
dzīvokļiem. Tādām ēkām, gluži dabis-
ki, apbūves gabalus Ierāda attālāk no
centra, un tās izmaksā dārgāk nekā
tāda pati apdzīvojamā platība lielos
namos. Arī labierīcību tajās ir daudz
mazāk.

Bet kāpēc gan nevarētu apvienot
vai «kooperēt» šos sīkos apbūvētājus?
Kāpēc gan 10 astoņu dzīvokļu namu
vietā kopīgiem spēkiem nevarētu uz-
celt vienu lielu daudzstāvu dzīvojamo
māju ar 80 dzīvokļiem? Sī problēma
Jau sen ir nobriedusi. To atzīst gan
Architektūras pārvaldē, gan pilsētas
izpildkomitejā, taču praktiski neviens
nekā neuzsāk. Te, Šķiet, ir tās pašas
«grūtības» — atkal Jānoņemas ar ap-
būvētāju pierunāšanu viņu pašu labā,
lai tie kooperētos.

Laiks pilsētas izpildkomitejai iz-
beigt pierunāšanu tur, kur var un va-
jag izlietot savu varu! Te runa taču ir
nevis par viena vai otra resora un
uzņēmuma interesēm, bet gan par visas
pilsētas un tās darba tautas interesēm
visumā. Pilsētas Izpildkomitejai jāstāv
šo interešu sardzē



Lietuviešu rakstnieka Jona Biļūna
mirstīgās atliekas pārvestas no Polijas uz Lietuvu

Padomju Lietuvas valdības delegāci-
ja — rakstnieki A. Venclova. J. Baltu-
šls un Lietuvas PSR ārlietu ministra
palīgs R. Zjugžda — bija izbraukuši
v? Poliju, lai no Zakopanes, kur
1907. gadā mirts un apbedīts lietuvie-
šu literatūras klasiķis Jonas Blļūnas,
pārvestu uz dzimteni rakstnieka mirstī-
gās atliekas.

Zakopanē, Tatru kalnu pakājē.
29. jūnijā notika Jona Blļūna mirstīgo
atlieku ekshumācija. Lai godinātu
Jona Blļūna piemiņu, kapsētā sapulcē-
jās vairāki simti cilvēku — apkārtējo
iedzīvotāju pārstāvji. Pēc sēru mītiņa
Šķirstu ar rakstnieka mirstīgajām at-
liekām pārveda uz Varšavu, beft no tu-

rienes 30. Jūnijā ar lidmašīnu — uz

Viļņu. Varšavas aerodromā bija sapul-
cējušies daudz poļu rakstnieku, mākslas
un kultūras organizāciju pārstāvju, kā
arī Polijas Ārlietu ministrijas pārstāvji,
lai atdotu pēdējo godu Jonam Biļūnam.

Viļņas lidostā lidmašīnu sagaidīja
Lietuvas Komunistiskās partijas CK.
Ministru Padomes, partijas un sabied-
risko organizāciju pārstāvji. 1. Jūlijā
Viļņā. Cerņachovska laukumā, notika
Jona Biļuna pieminat veltīts mītiņš
Pēc mītiņa rakstnieka mirstīgās atlie-
kas izvadīja uz viņa dzimto novadu —
Anlkščlem. kur tās apbedīja Svento.ļas
upes un Ņuroņu sādžas tuvumā, skais-
ti kalnā.

Ar to tika izpildīta Jona Blļūna vē-
lēšanās, ko viņš izteicis kādā dzejo-
lī — pēc nāves atdusēties Sventojas
upes krastā. Buržuazkskajā Lietuvā šī
rakstnieka vēlēšanās tika Ignorēta. To
izpildīja padomju vara.

Jonas Bijūnas ir iemīļots lietuviešu
rakstnieks. Dzimis 1879. gaflā, viņš Jau
jaunībā pievērsās strādnieku revolucio-
nārajai kustībai un pirmos stāstus uz-
rakstīja, vti mācīdamies Liepājas ģim-
nāzijā. Viņš pirmais lietuviešu litera-
tūrā parādīja revolucionāro strādnieku
šķiru. Jona Biļuna stāstu krājums
"Pirmais streiks» nesen izdots ari
krievu valoda.

«Cīruļi dzied»

Jauna» tltma*

Pazīstamā baltkrievu dramaturga
Kondrata Krapivas komēdija «Cīruļi
dzied» ieguvusi pelnītu popularitāti
padomju skatītāju vidu. To uzveduši
daudzi mūsu zemes teātri, un tā jau
trešo gadu nenoiet no skatuves. Tagad
mums sagādāta Iespēja to noskatīties
ekranizētā veidā Jankas Kupalas vārdā
nosauktā Baltkrievijas Drāmas teātra
teicamā kolektīva uzvedumā.

Sī filma tomēr nav teātra Izrādes
tiešs atveidojums. Kinostudijas «Belo-
rusjfiļm» režisori V. Korš-Sabļins un
K. Saņņikovs paplašinājuši teātra iz-
rādes ietvarus, pārcēluši dažas ainas
no teātra dabā un izdarījuši Izmaiņas
ari tajās ainās, kas notiek telpās Fil-
mas radīšanā viņi Iesaistīja arī Balt-
krievijas PSR Valsts kora dziedātājus
un dejotājus, kas deva Iespēju levē-o-
Jami pastiprināt dziesmu un deju epi-
zodes.

Spēcīgu, augsti māksliniecisku an-

sambli veido galveno lomu tēlotāju
grupa, kas labi pazīstama padomju
kinoskatītājiem no filmas «Pavļinka».
Atkal redzam uz ekrāna tādus balt-
krievu teātra meistarus kā PSRS Tau-
tas māksliniekus G. Gļebovu un
B. Platonovu, Baltkrievijas PSR Tau-
tas māksliniekus V. DedjuŠko, L. Ržec-
ku. aktrisi L. Drozdovu. Sis spēcīgais
ansamblis vēl papildināts ar tādiem
skatuves mākslas meistariem kā PSKS
Tautas mākslinieku P. Molčanovu.
Baltkrievijas PSR Tautas mākslinieci
V. Pollo. Baltkrievijas PSR Nopelniem
bagāto mākslinieku I. Satlllo. Kopā ar
pārējiem tēlotājiem viņi teicami pauž
skatītājam Kondrata Krapivas lugas
pamatideju, asā komēdijas formā pa-
rādot, kā jāpanāk kolchozu celtniecībā
personīgo un sabiedrisko interešu sa-
skaņa.

Ļoti žēl, ka piespiestie saīsinājumi
(visa luga ietverta parastā garuma
mākslas filmā) lieguši kinoskatītājam
iespēju redzēt dažas patiešām Jaukas
komēdijas epizodes. Starp citu. Jāatzī-
mē arī tas, ka filmas inscenētāju Ie-
spraustā fināla deja, kas pati par sevi
ir ļoti spilgta un parādīta meistariskā
sniegumā, tomēr pārlieku izstiepta un
pārvēršas divertismentā, kam grūti
rast attaisnojumu no sižeta attīstības
viedokļa.

Vienlaikus ar komēdiju «Cīruļi
dzied» Rīgas kinoteātros rītdien sāks
demonstrēt Jauno mākslas filmu «Beļin-
skis» , kas veltīta lielā krievu kritiķa
un revolucionārā demokrāta dzīvai un
darbībai.

L. G.

Rietumu operete Muzikalās komedijas teatrī
Klasiskā mantojuma problēma ope-

retē kā visjaunākajā skatuves mākslas
žanrā ir krietni sarežģītāka nekā ci-
tur. Ja, piemēram, Šekspīra un Sill^-
ra traģēdijās, Vāgnera mūzikas drāmās
un Verdi operās rodam lielu humānis-
tisku ideju izpausmi, reālistisku sava
laikmeta atveidu, tad Rietumu operešu
komponistu daiļradē, pavisam retus
izņēmumus atskaitot, mūzikas melodis-
kums un tautiskums ir galīgā pretrunā
ar dziedamā un runājamā teksta bana-
litāti. Padomju apstākļos nav Iespējams
šos darbus izrādīt pirmatnējā veidā.
ar bieži vien reakcionāru literatūras
amatnieku vai pat tīru diletantu sara-
žotiem libretiem.

Selt iespējamas divējādas pieejas:
vai nu radīt gluži Jaunu sižetu un per-
sonāžu, kas nekontrastētu mūzikas rak-
sturam, vai ar; idejiski un mākslinie-
ciski padziļināt Jau esošo literāro vie-
lu. Pirmais veids pagaidām pielietots
samērā maz; veiksmīgākajiem piemē-
riem jāpieskaita V. Nemlroviča-Dan-
čenko iestudētie Planketa «Kornevlļas
zvani» (Maskavā, 1933. g.) ar pilni^l
patstāvīgu V. Inberes un V. Zaķa lib
retu, kas -Uzīmčjams ari no tā viedok-
ļa, ka šeit operetes žanram pievērsu-
šies augstas kvalifikācijas rakstnieki,
kas. diemžēl, notiek reti. Ļoti bieži
pārstrādāšana vai. labāk sakot, pielāgo-
šana notiek paviršas haltūras veidā.

Skaidrs, ka tā nevar rasties sasniegu-
mi, kas atbilstu padomju muzikālā
teātra apmeklētāja augstajām prasī-
bām. Tāpēc arī allaž gan centrālajā.
gan vietējā presē lasāmi Rietumu ope-
rešu iestudējumiem adresēti pārmetu-
mi, kuriem pamatā taču nav tendence
noliegr šā žanra celmlaužu muzikns
vērtību. Tikai attīrot Rietumu operetes
no visām melodramatiskajām salkanī-
bām un bufonadiskajiem jokiem, tās
var šodien būt baudāmas.

Muzikālās komēdijas teātra jaunā-
kais Iestudējums ir franču komponista
Florimona Ervē operete «M-lle Nltu-
ša». Ervē un Ofenbachu mēdz uzskatīt
par operetes pamatlicējiem Francijā,
no kurienes tā 19. gadsimta vidusdaļā
Sāka sava.s gaitas. Ervē galvenam kār-
tām sacerējis viencēliena operetes un
parodijas (pazīstamākās no tām —
Guno «Fausta» un Rosini «Vilhelma
Telia» muzikāli un literāri pārfra.zēju-
ml). «M-lle Nltuša» Ir lielākā un popu-
lārākā Ervē operete, kuras brīžiem
dzirkstoši raitās, brīžiem liegi izjustās
melodijas savu pievilcību nav zaudēju-
šas vēl šodien. Turpretim nekādi nav
pieņemama pēc vtslētākā standarta da-
rinātā libreta fabula, sen novazātās sa-
gadīšanās un pārģērbšanās.

Tiesa, libreta kodolā var atrast,
kaut arī nedroši ieskicētus, zināmus
satīras elementus, protesta līniju. Grei-
zā spoguli rādīta liekulīgā svētule,
klostera pansionāta priekšniece. Sava
Ironija par reliģisko tumsonību jauša-
ma ari komponista tēlā — tas vienā
laikā ir klostera ērģelnieks un nebēd-
nīgu dziesmiņu sacerētājs. Nostāšanos
pret vecajām parašām Izteic jauniešu
DenlzaS un Samplatro nevēlēšanās pre-
cēt vecāku uzspiestu cilvēku. Sis

materiāls paturams un saasināms, ka-

mēr no samākslotā sižeta savij urna un
vodevtliskajiem trikiem vajadzētu at-
sacīties.

Teksta izveidotājs M. Galperins pa-
veicis tikļii pusi darba. Pret garīdznie-
cību vērstā satira zināmā mērā padarī-
ta aktīvāka, tāpat jauniešu protests, —
bet viss pārējais lielum lielajā daļā at-
stāts tā, kā bijis. Libretista līdz galam
neizvesto centies turpināt Konservato-
rijas teātra fakultātes diplomands
A. Burovs, kam «M-lles Nltušas» Iestu-
dējums ir diplomdarbs. Viņš tiecies
uzsvērt sociālos pretmetus, notušēt sen-
timentālos un karikaturlskos elementus,
izcelt pozitīvo tēlu uzvaru finālā. Jau-
nā režisora mēģinājumi nav palikuši
bez sekmēm. Izrāde skan aktuālāk un
reālistiskāk. Taču inscenējuma pllnska-
nibas panākšanai bija nepieciešams
līdzstrādnieks dramatlķts, kas ar radošu
rakstnieka domu novērstu visus trūku-
mus libreta dramaturģlskajā celtnē un
Izveidā. Tādā nav bijis; dzejnieka
B. Saullša līdzdalība aprobežojusies
ar dziesmu tekstu sacerēšanu, šai ziņā
uzdevumu veicot labi. Turpmāk darbi
ar Rietumu klasiku Muzikālās komēdijas
teātrim būtu Jāmeklē palīdzība Rakst-
nieku savienības dramaturģijas sekcijā.

Režijas plāksnē A. Burovs Ieturējis
pēc Iespējas mierīgus toņus, vairoties
no operešu izrādēs bieži sastopamā
pārliecīgā skaļumā un ārišķīgām Izda-
rībām. Dažbrīd šai atturībā Iets par
tālu: pārlieku stiepts sākums, atseviš-
ķos dialogos Jūtama tieksme pēc tik
smalkām psteholoģiskām niansēm, ka
iezogas žanram nepiederīga smagnēJI-
ba. Personu darbības līnijas uztvertas
labi un nopamatotas, grupu skati iz-
kārtoti atjautīgi; vietumis tikai gribē-
tos redzēt lielākas masas, vairāk ska-
tuviskas krāsainības. Nav ko iebilst
pret režisora līdzstrādnieku veikumiem
dekoratīvajā (gleznotāja R. Blumber-
ga) un mūzikas (diriģents J. Polom-
skis, kormeistars E. Skudra) nozarē.

No tēlotājiem sevišķi Iepriecina
D. Kupce. kas blakus simpātiskajām.
Jau it tālu Izkoptajām b*lss dotībām
(nesen beigusi Konservatoriļas vokālo
fakultāti) uzrāda ari labu aktrises ta-
lantu, kam vēl nav pielipuši Muzikālās
komēdijas teātrī bagātīgi atrodamie
štampl. Pārējiem vadošo lomu Iemieso-
tājiem (H. Misiņš. M. Vērdiņš. J. Zī-
le. Z. Pupšto. E. Zveja), kas vijumā
tēlus uztvēruši pareizi, nāk līdz viens
otrs trafarets paņēmiens kā nevēlams
pineklis. Spilgtākus, drošāk zīmētus
gribētos redzēt I. Kalnkārkles un
V. Dzeņa veidotos tēlus. Toties gluži
svaigu, interesantu tēlu nelielajā ope-
retes re.žtsora lomiņā sniedz K. Stein-
bergs, apliecinot savas līdz šim gluži
hovārtā pamestās raksturkomlķa spējas.

Gribas piezīmēt, ka Muzikālās komē-
dijas teātra solisti, koris un orķestris
atrodas Jau tādā gatavības pakāpē, ka
varētu sākt domāt ari par grūtāka
žanra — komiskās operas iestudēšanu.
Nozīmīgu darbu šai novadā netrūkst
nedz krievu, nedz Rietumu klasikā, un
ari libreti tiem ir augstākā līmenī.

V. Vitolds

J. SUDRABKALNS Prātam un sirdij
Pārrunājam mei$tarība$ jautājumus

Pēdējā laikā gadās dzirdēt daudz
labu vārdu par dažiem jauno dzejnie-
ku — Andra Vējāna, Montas Kromas,
Arvīda Skalbes un ari vairāku citu
autoru dzejoļiem, — lasītājiem sagā-
dā prieku to sirsnīgais lirisms, intimās,
bet visiem tuvās patiesīgās jūtas, mī-
lestības tematika . Varam tikai pievie-
noties šiem spriedējiem, tādi dzejoļi
rod atbalsi sirdī. Ar tiem paplašinās
mūsu lirikas tematika, viela, saturs.
Mīlestība dzejā bija atkāpusies pavisam
sāņus, un taču neviens negribēs ap-
galvot, ka padomju ļaudīm svešas mī-
lestības jūtas. Buržuāzijas dzejnieki,
saviem saimniekiem un viņu ideologi
jai, kapitallsttskajai iekārtai kalpodami,
visas cēlās cilvēcīgās jūtas sakropļoda^
mi un apgānīdami, ari mīlas lirikā no
nākuši dvingainā un drūmā purvā,
dzīvnieclskumā un tumšā pesimismā.
Augstu, cildenu balsi, spēka pilnu
optimismu, dziļu Jēgu guvusi mīlestī-
ba padomju sabiedrībā. Bet tās pašas
sugas kritiķi, kas izsvītroja no padom-
ju dzīves visus konfliktus, aizvēra acis
uz daždažādām nebūšanām, nesaredzēja
kaitniekus, dīkdieņus, lētticīgos viegl-
prāšus un snaudoņas, dažkārt vērsās
ari pret Intīmajām Jūtām, tās pasludi-
nādami par mietpilsoniskām, savu lai-
ku pārdzīvojušām, padomju ļaudīm ne-
raksturīgām.

Komunistiskā partija allaž palī-
dzējusi izlabot un novērst kļūdas
un trūkumus, un tā prasa, lai dzejnie-
ki visā pilnībā atspoguļotu daudzvei-
dīgo padomju dzīvi, Izteiktu padomju
ļaužu domas un jūtas, ar saviem speci-
fiskajiem, dzejas, rakstniecības, māk-
slas rīcībā esošajiem līdzekļiem aptver-
tu un parādītu padomju cilvēku un
viņa darbus. Iedvesmotu vlņg Idejiski
un dotu estētisku prieku. Padomju cil-
vēka pasaule ir plašāka par to, kādu
redzam atspoguļotu daudzu dzejnieku
darbos, tā nav elementāra un šaura,
bet gan dziļa un bagāta, visdiženāka-
jām un cildenākajām domām un jūtām
piesātināta. Varonlskals. patētiskais tur
sastopas ar maigu lirismu. Beidzamā
laikā arvien biežāk un skaļāk atskan
lasītāju balsis, kas Žēlojas par saukumu
un pelēcīgumu dzejā un prasa no
rakstniekiem un māksliniekiem jūtīgā-
kas, smalkākas, dziļākas atbalsis sa-

. viem pārdzīvojumiem. Arvien biežāk
parādās ari kritiski raksti, kas prasa
to pasu un atgādina, ka partija gaida
no dzejniekiem pllnskanlgus, pilnmle
sigus, laikmetīgus darbus. Dzejas kok-
lei, lietojot vecum veco gleznu, Ir
daudz stīgu, un tām visām jāskan
pllnS spēkā un daiļumā.

Mīlestības prieks un bēdas, dabas
jaukums, prieks par diženajiem sasnie-
gumiem, sēras par upuriem, ko zaudē-
jām savā lielajā cīņā, — daudz Ir
tādu tēmu. kas aizkustina katru. Sīs
tēmas Jāatrisina, Jāveido, Jāizmanto
pilnīgā saskaņā ar marksisma-ļeņiņisma
mācību, ar padomju tautas interesēm,
ar Komunistiskās partijas norādīju-
miem, ar komunistisko morāli un Idejis-
ki estettskajām prasībām. Bet atkratī-
ties no šām tēmām kā no «vecmodī-
gām» Ir pavisam nepareizi un nosodā-
mi. Bagātāku tematiku! Lai pilnu balsi
runā prāts un sirds, viens bez otra tie
mūsu dzīvē nemaz nav domājami.

Gaidīsim vairāk sirsnības, vairāk
jūtu no mūsu dzejas. Ikdienišķajā dzī-
vē, padomju pilsoņa mājās, ģimenē, pa-
domju ļaužu draudzībā un mīlestībā
slēpjas liels spēks un daiļums, tāpat kā
ikdienišķajā rūpnīcas vai kolchoza dir-
bā ietverts liels varonlskums, cēla pa-
tētika. Jānopurina mākslai šablons,
standarti, sprakstošās frāzes , sausā re-
torika, mākslā Jāelpo dzīvam cilvēkam.

Tematikas paplašināšana nenozīmē

tikai mīlas liriku. Tas ir tikai viens
nodalījums. Nebūt vēl nav izsmelta pat
aptuveni Lielā Tēvijas kara tēma, la-
sītāji gaida poēmas, kas parādītu pa-
domju tautas cīņu pret fašistiskajiem
iebrucējiem visā spēkā un sarežģītībā.
Mums nepieciešama kā sāls, kā liesma,
kā asmens spēciga satira. Daudz citu
vajadzību. Un, protams, tas, ka neru-
nāju par padomju celtnieku, strādnie-
ku darbu un dzīvi vispār, nenozīmē, ka
tas būtu izlaists no acīm. Tas jau Ir
visa pamats, saturs, Jēga un centrs —
padomju cilvēks. Bet šo cilvēku, —
vai nu tas būtu ogļracis vai ārsts, slau-
cēja vai kokvilnas plūcēja, latvietis
vai tadžlks, sirmgalvis vai jaunek-
lis. — nevar parādit, neatklājot visas
viņa prāta un sirds īpašības. Augstas
prasības uzstāda dzejniekam Izcilais
krievu liriķis Michalls Isakovskls. Ru-
nādams par «dzejas noslēpumu», viņš
saka: «Dzejnieks ir tautas garīgās kul-
tūras nesējs un radītājs, un viņam
gluži vienkārši nav tiesības būt atpali-
kušam, neizglītotam, neaktīvam . Viņam
jāzina neizmērojami vairāk
nekā Ikdienišķam pilsonim, viņam Jā-
redz daudz tālāk, viņam jāizprot
un Jāizjūt dzīve visā tās daudzveidībā
daudz pilnīgāk un dziļāk.»
Ar lielu atklātību un degsmi Alek-
sandrs Tvardovskis savā Jaunajā dzejas
darbā «Aiz tālēm — tāles» («Novij
Mir» , 1953. g., 6. nr.) sarunājas ar
lasītājiem, kas viņam visai skarbi pār-
met atraušanos no dzīves. Ja Jau tā
runā «Muravljās» un «Tjorkina» au-
tors, kādas asas konsekvences gan tad
jāripina citiem! Lai kā vērtējam šo jau-
no dzejas darbu, aizrauj autora nemi-
tīgā kvēle, viņa gatavība ziedot tautai
visu. Tvardovskis saka: «Es visur gri-
bu būt klāt. Man reizē vajag dienvidu
un ziemeļu, austrumu un rietumu, meža
un stepes, Jūras un akmens kalnu.» Tik
alkatīga viņam dvēsele. Tādau alkatī-
bas, tādas dedzīgas sirds un asa prāta
vajag mums visiem.

Te atkal un atkal nonākam pie tā
paša sliekšņa, par kuru katram no
mums jāpārkāpj, ja gribam ko labu un
paliekamu radīt. Nevaram par meista-
rības, prasmes, amata jautājumiem
runāt atrauti no satura, idejas, paša dar-
ba pamatiem. K. Aizpurs nesen Rakst-
nieku savienībā noklausījās visai bar-
gu, bet taisnīgu biedrisku kritiku sa-
nāksmē, kurā iztirzāja viņa dramatisko
poēmu par Kauguru nemierniekiem
Aizpurs Jau Izveidojis gluži krietnu
vārsmošanas veiklību, kas sevišķi iz-
paužas Mickevlča «Konrāda Vallenro-
da» tulkojums. Kā tad nu izskaidroja-
mas visas tās daudzās kļūmes, valodas
un gleznu neveiklības un smieklīgās
nejēdzības, uz kurām norādīja sanāk-
smes dalībnieki? Vaina vispirms mek-
lējama pašā pamatā. — nav pareizi ie-
cerēta un izdomāta odas galvenā darba
ideja, darbs neatspoguļo pareizi laik-
metu, nesacērtas vajadzīgajā asumā no-
tikumu pretspēki, nepavisam nav
skaidrs mūsdienu cilvēkam, ko dzej-
nieks ar savu darbu īsti gribējis pasa-
cīt, kāda tam visam jēga. Un, lūk,
daudzi labi panti, daža Jauka glezna
paliek karājoties gaisā, nepaliek atmi-
ņā, reizē ar idejisko neveiksmi kļūdu
un kļūmju pilna arī forma.

«Literatūras un Mākslas» 23. numu
rā daudzi būs ar patiesu prieku lasīju-
ši Montas Kromas jauko dzejoli «Lak-
stīgalas dzied». Pāris negludumu
(lakstīgalas dziesmas sajaucas ar mē-
ness zaigu un tad pār upi līst kā
burvīgs zieds) neizjauc kopējo
dziļo Iespaidu. Kur te meklējams, Isa-
kovska vārdiem runājot, dzejas noslē-
pums? Izraudzīta iedarbīga tēma. kas
saviļņo sirdi, izveidota ar sajūsmu un
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sirsnību, no sirds nākuši vienkārši
vārdi ietērpti vienkāršā un skaidrā
formā. No paša sākuma līdz pēdējai
rindai («Vai tu vēl atceries, kā lakstī-
galas dzied?») ir skaidra dzejnieces
iecere, viņas nodoms. 1951. gada dis
kusijā nikni tika tiesātas trlszilbigo
vārdu galotņu atskaņas, un jāatzīst, ka
dažlabu reizi pārāk lielā daudzumā tās
laupa dzejolim skanīgumu. Tādu at-
skaņu netrūkst arī Kromas dzejolī (va-
karu, apstājas, jāsteidzas, jaunībā, vie-
nīgo), un vienzilbīgais vārds, kas nostā-
jas te pa lielākai daļai blakus tris-
ztlbigajam (vakaru, es un tu), būtībā
neko negroza. Un tomēr dzejolis šo
reiz, liekas man, nepavisam no tām ne-
cieš. Vai šo atskaņu pretinieki mazliet
nepārspīlē? Taču ne par tām patlabvi
gribu cīnīties, bet tikai vēl reizi uz-
svērt, ka dzejoli ir svarīga izdomas, sa-
tura vispilnīgākā saskaņa ar formu, ar
pantmēru un atskaņām.

Ir žanri, tēmas, temperamentu un
kaislīguma, satraukuma pakāpes, kur
pavisam nepieciešama skanīga, asprā-
tīga, pārsteidzoši spilgta atskaņa, un
grūti bez tādām atskaņām, piemēram,
iedomāties Majakovski. Stoknars, krie-
vu padomju literaturpētnleks, kas
daudz nodarbojas ar ritma un pania
jautājumiem, rakstā «Par Majakovska
panta vai vārsmošanas sistēmu» (PSK.S
Zinātņu akadēmijas izdotajā krājumā
(.1 BonveciBo MaPKoftcKoro") pat nāk pie
slēdziena, ka Majakovskls radījis jau-
nu — atskaņaino vti atskaņu (pmļiMeH-
ša*) panta sistēmu, ko viņ* krievu
vārsmošanas, versiflkacijas vēsturē uz-
skata par lielāko reformu kopš Tredja-
kovska un Lomonosova laikiem. Patle
šām tā ritmikā rada ārkārtīgi daudz
lespSju un variāciju. Kā Jāstudē
19. gadsimteņa krievu dzejas klasiķi,
tā Jāpētī vēl vairāk Majakovskls.
19. Jūlijā apritēs 60 gadu no Majakov-

ska dzimšanas dienas, un vislabāk mēs
viņu godināsim. Ja apgūsim pēc Iespē-
jas dziļāk un plašāk viņa dzeju, seko-
sim viņa vērienam. Diemžēl, tas bieži
vien notiek vispusīgi un ārišķīgi, —
jamba, ehoreja vai cita kāda pantmēra
rindu saskalda trīs vai četrās daļās.
Uzbūvē kāpnes bez kāda attaisnojuma,
bez nepieciešamības. Ar to vien dze'o-
M.s nekļūst laikmetīgs, spriegāks, la-
bāk* .

Vai mūsu dzeja ir patiešām tīk pe
rir.īji, kā daudzi apgalvo? Latviešu
padomju dzejas antoloģijā atrodam
daudz spēcīgu un spožu dzejoļu. Bet
taisnība arī, ka arvien jauni uzdevumi
veicami. Jaunas tēmas apgūstamas, ka
osām daudz parādā tautai, Komunlstis-
ktijai partijai, Dzimtenei. Nepieciešami
Jauni darbi visas Jomās, dziesmu tek-
sti un lielas pcemas. Kopā ar romāna,
stāsta un drāmas meistariem dzejnie-
kiem Jāparāda visā daudzveidībā pa
domju dzīve, padomju cilvēks. Kad
Rakstnieku savienībā klausījāmies Viz-
mas Belševicas Jauno poēmu, priecājā-
mies, ka Jaunā saime droši ķeras pie
lielāka vēriena darbiem. Trūkumi un
kritika lai nevienu nenobaida, ceļš uz
mākslas pilnību gan grūts, bet ar ta
lantu, gribu un darbu allaž paveicams.
Katru, kas uzšķirs Andra Vējāna pir-
mo dzejoļkrājumu «Jaunība» un rūpī?!
to Izlasīs, iepriecinās jaunā dzejnieka
atsevišķi sasniegumi. Nē, mūsu dzeja
nav srlužl apsīkusi, bet no tās lasītāji
ar pilnām tiesībām prasa un gaida
daudz, daudz vēl vairāk itin visos žan-
ros — ir vienkāršus un maigus liriskus
dzejoļus, par mīlestību un dabu. ir
asas satīras par dzīves trūkumiem,
kaitniekiem un slaistiem, ir plašas
poēmas, kas aptver lielus posmus. Ve-
ciem un jauniem dzejniekiem Šai dar-
bā jāiegulda visa kvēle, visas zināša-
nas, viss talants un gribas spēks.



Valija Brutāne
Karelija

Nesen grupa latviešu padomju rakstnieku viesojās Kareju-Somu Pa-
domju Sociālistiskajā Republikā, kur satikās ar vietējiem rakstniekiem, kā
ari apmeklēja republikas ievērojamākās vietas. Publicējam ekskursijas
dalībnieku iespaidus.

MeH, ezeri un klintis,
Ceļš, kas ritinās kā dzija,
Tautas teikas, senas zintis, —
Vai tā esi, Karelija?

Kivačs baltots, straume straujč,
Pārlecot kas klinti cietu,
Izraujas no akmens skaujam,
Atmirdz sudrabotā lietū, —
Spēks ar daiļumu kur vijas,
Vai tā esi, Karelija?

Cilvēks, nometis kas spaidus,
Piecēlies no ciņu lauka,
Cilvēks, kuru laime gaidi,
Brīvas, gaišas dzīves plaukurru,
Darbs un uzvaras kur mijas, —
Tā tu esi, Karelija.

Masa tautu saimē bHvS,
Ziemeļzeme skarbi skaisti,
Meis, kur zāģu dziesma dzīvo,
Pilsēta, kas gaismā laistās.
Jaunceltnes, kas augšup slijas, —
Tā tu esi, Karelija.

JŪLIJA VANAGA 50 GADI
Gadiem ejot, gluži nemanot noticis,

ka kādreiz jaunie gaitas sācēji latviešu
literatūrā kļuvuši par paaudzi, par gal-
venās atbildības ļaudīm, kuru darbu
vērtē ar pašām augstākajām prasībām.
Nav vienāds viņu devums ne darba
daudzuma, ne labuma ziņā; tur ir
Vilis Lācis, kurā romāni jau sastāda
veselu bibliotēku, tur Anna Sakse ar
romānu «Pret kalnu», Arvīds Grigulis
ar kara dzejām. Tur Andrejs Balodis,
Žanis Grīva, Anna Brodele, Valdis
Lukss, Meinhards Rudzītis un daudzi
citi. kurus vārdā minot būtu jānosauc
lielais vairums Rakstnieku savienības
biedru, bet katru mēs jau pazīstam pēc
viņa īpatnējās balss. Un šajā paaudzē
ar savdabīgo dzejnieka un stāstnieka
valodu skaidri saklausāms runā Jūlijs
Vanags. Bet visu gaitās ir ari daudz
kopīga un vispirms tas, ka par īstiem
padomju rakstniekiem viņus izaudzinā-
ja Komunistiskā partija, cietu ceļu zem
kājām, skaidru mērķi visai dzīvei un
darbam viņiem deva padomju vara.

Kopīgs um sva-
rīgs ari tas apstāk-
lis, ka turpat visus
šis paaudzes rakst-
niekus lolojis, kopis
un mācījis latviešu
literatūras lielais
meistars Andrejs
Upīts. Tā bija un
joprojām paliek
pati stingrākā un
labākā mūsu rakst-
nieku audzināšanas
skola, kurā Andrejs
Upits māca gan ar
saviem monumentā-
lajiem darbiem,
gan ar gudra kriti-
ķa vārdu. Blakus
Andrejam Upltim
šajā skolā dzejas
un padomju publi-
cistikas nodaļu va-
da Jānis Sudrab-
kalns, kura piemērs māca augstā māk-

slinieciskā formā Izteikt padomju dzī-
ves cildenās Idejas. Sājā skolā prot
cienīt un tālāk attīstīt lielā Raiņa re-
volucionārās dzejas tradīcijas.

Kopīgs un ne mazāk svarīgs arī tas,
ka Šī paaudze prata un prot mācīties
no krievu padomju literatūras lielajiem
gariem, no Maksima Gorkija, Vladimira
Majakpvska, Aleksandra Fadejeva,
Aleksandra Tvardovska, Iļjas Erenbur-
ga, Augsti kalngali ceļ skatu āūģšūp,
neļauj ieaugt sīkā nacionālā aprobežo-
tībā, liek Iecerēt un risināt lielus ra-
došus nodomus. Sis bagātās iespējas
augt un veidoties pilnam nodrošinātas
latviešu padomju literatūras pirmajai
maiņai.

Kopā ar visu padomju tautu viņai
bija jāiziet arī visbargākā ugunspār
baude Lielā Tēvijas kara kauju laukos,
frontē, aizmugurē, vācu fašistu nāves
nometnēs, un šl gaita viņu vēl jo ciešāk
saliedēja ar Komunistisko partiju, ar
varonīgo padomju tautu. Kara vētrās
un puteņos izturējusi vīrišķības pārbau-
di, latviešu padomju literatūra atgrie-
zās dzimtajā krastā, lai stātos lielajā
dzīves atjaunošanas un celtniecības
darbā.

Viss te sacītais teikts par Jūliju
Vanagu — šodien mēs runājam par
viņa dzīves 50 gadiem, — bet tas
teikts arī par visiem viņa gaitas bied-
riem, īsti ieraudzījis, kas pasaule no-
tiek, īsti sapratis, kādi spēki Iznākuši
lielajā cīņas laukā, līdz pašiem sirds
pamatiem sajutis, ka viņa vieta var
but tikai revolūcijas cīnītāju pusē.
Jūlijs Vanags kļūst par dzejnieku.
Gaitas sākumā vēl daudz maldu, ne-
skaidrību, bet ceļš uztaustīts pareizs.
Trīsdesmitajos gados «Domās* parā
dās Jūlija Vanaga pirmie darbi — dze-
jas, stāsti, nelielas poēmas, kas asi kri
lizē buržuāziskās Latvijas varmācību un
piesaka dzejnieka gatavību Iet pret to
cīņā. Mācīdamies no Andreja Upīša
satīriskajām komēdijām, ar lugu «Vēja
pūtiens» Jūlijs Vanags sāk dramaturga
gaitas, dzēlīgi izsmiedams «brīvās Lat-
vijas» varasvīru tikumus. Nākošajā
lugā «Cīruļu cēliens» rakstnieks parāda
posta ceļu, pa kuru jāaiziet nabaga
zemniekam.

FR. ROKPELNIS

Sājos pirmajos darbos ietverta paša
autora rūgtā dzīves pieredze — bur-
žuāziskās Latvijas laikā darba meklē-
tāja gaitās Jūlijs Vanags bijis gan
meža cirtējs, fotogrāfs, dzelzceļa
strādnieks, laivu uzraugs, ceļojoša
cirka aktieris. Tie visi ir cienījami
darbi, bet dzejniekam grūti nācās tos
atrast un kaut cik ilgāk turpināt.

Toreiz vēl bija amats vai sabied-
risks stāvoklis ar nosaukumu «inteli-
ģentais bezdarbnieks». Ilgāku laiku
pabijis šajā kategorijā, Jūlijs Vanags
dabū darbu statistikas pārvaldē, kur
nostrādā visus fašistiskās diktatūras
posta gadus. Sājā laikā viņam rodas
sakari ar revolucionāro pagrīdi, viņš
raksta nelegālajos izdevumos, izplata
tos. Tāds bija Jūlija Vanaga ceļš uz
Padomju Latviju, uz latviešu padomju
literatūru.

Kopš tā laika nav pagājis pārāk

,-,.. », O. MuJinlek*
JŪIljS Vanags draudzīgs Šaržs
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aauoz gaau. oet tie oija muzu -
mj gadi, kas prasīja visu spēku aug-
stāko kāpinājumu gan frontē, gan
pēckara celtniecības darbā. Sājos gados
izauga latviešu padomju literatūra, par
vienu no Ievērojamākajiem latviešu
dzejniekiem kļuva Jūlijs Vanags.
Dzejnieka radīti, tautas miņā tālos
gadu gados dzīvos Liepnas kaujas
varoņtēli. Otrā vada vīri, kuri nemir-
stīgi paceļas no «Saules vārtu» lappu-
sēm. Kad šodien Jūlijs Vanags Ierodas
pie lasītājiem, ierodas viņa vārdā no-
sauktajā pionieru vienībā Pļaviņās,
viņu visur un vienmēr aicina pastāstīt
par Lielo Tēvijas karu, par Liepnas
kauju. Sos darbus tauta ņēmusi par
saviem

.

Būdams labs dziesmu tekstu autors,
Jūlijs Vanags devis vārdus daudzām
karavīru dziesmām, kuras turpina dzī-
vot vēj šodien. Uzvaras rītā, iznākot
no kauju ugunīm, tautas domas un Jū-
tas patiesi Izteica Jūlija Vanaga un
komponista Goldina kara noslēguma
dziesma ar spēcīgi izjustiem vārdiem
un muziķu: -

Dzied tauta par mīļoto Staļinu,
Steidz meitenes uainopus vīt,
Un saulains uz mūžiem pār

Daugavu
Aust brīves un uzvaras rits.

Sākās jauna, liela darba diena. Te
bija darbalauks dzejniekam, te viņš bi-
ja vajadzīgs tāpat kā frontē. Jūlijs
Vanags ir pašu aktīvāko rakstnieku
ierindā gan ar dzejnieka, gan drama-
turga vārdu. «Satikšanās krastā» saucas
Vanaga pirmā pēckara luga, kas Ieņem
paliekamu vietu mūsu dramaturģijā.
Rakstnieks Iet pa notikumu karstām
pēdām, uzvara Ir izcīnīta, bet vēl apkārt
ložņā ienaidnieks, vēlreiz Jāatvēzējas,
lai satriektu to galīgi. Pārnācējs no
frontes, bijušais karavīrs te Joprojām
vēl atrodas cīņas situācijā.

Jūlijs Vanags kļūst par lielās darba
dienas dedzīgu dziesminieku, nikni ka-
rodams pret visu veco, atmetamo, pret
vakardienas paliekām, kas grib vēl tu-
rēties jaunajā dzīvē.

Veca sakne trūkst ar naidu,
Krāks" kā melnu mūžu kauli,
Vaid ar ūpja viltus vaidu,
Kājas pin ar mezglu virvi.
Jācērt tā ar asu cirvi!

raksta dzejnieks krājumā «Dziļais
arums», kas vienmēr paliks latviešu
literatūrā kā viens no visspilgtākajiem
darbiem par latviešu zemnieka nostā-
šanos uz kolchoza ceļa. Sājā grāmatā,
kā vispār Jūlija Vanaga daiļradē, vai-
rākos dzejoļos labi pielietota asa satira,
un var tikai novēlēt, lai dzejnieks sa-
tīras ieročus cilātu jo biežāk un vieri-'
mēr turētu spodrus.

Nav iespējams īsā rakstā iztirzāt vi-
sus Jūlija Vanaga darbus un tas arī
nav ši raksta uzdevums. Plaša un
daudzveidīga ir Jūlija Vanaga dzejas
tematika, lur daudz patiesu rindu
veltīts Padomju Dzimtenes varenībai
un skaistumam, tautu draudzībai, visu
mūsu uzvaru iedvesmotājai un organi-
zētājai Komunistiskajai partijai. Tur
sastapsim arī mazāk izdevušro darbus,
vietām nepareizi izprastu tautiskumu,
folkloras imitācijas, par ko dzejnieks
dažkārt kritizēts, bet turpat blakus
«Sudraba sliedēs» atradīsim nevīstošas
dzejas, kas patiesi izsaka padomju dzī-

ves lielumu. Parei-
zi izprazdams tiešu
partejisku kritiku,
dzejnieks atbrīvojas
no savas daiļrades
trūkumiem, Iegūst
aizvien lielāku meis-
tarību.

Jūliju Vanagu
jaunatne iemīļojusi
par viņa poētiska-
jām ceļojumu grā-
matām, par Dauga-
vas un Lielupes
stāstiem. Sājā lite-
ratūras novadā mū-
su rakstnieki maz
darbojas, no Jūlija
Vanaga te gribam
gaidīt aizvien Jau-
nus darbus.

Jūlijs Vanags sa-
vā jaunradē sasnie-
dzis augstu for-

mas gatavību, viņš labi Jūt katra vār-
da «īpatnējo svaru», niansi, raksturī-
gumu, viņa darbu personāži runā sa-
vam vecumam, amatam, biogrāfijai at-
bilstošā valodā. Te Jūlijam Vanagam
ir laba, nemaldīga dzirde.

Pilnīgi pārvaldīdams krievu valodu,
Jūlijs Vanags veicis vairākus ievēro-
jamus tulkojumus, atdzejojis A. Puški-
na poēmu «Ruslans un Ludmila»,
A. Ostrovska lugu «Sniegbaltīte», tul-
kojis vairākas citas Ostrovska lugas.
M. Gorkija, Ļ. Tolstoja darbus. Sie
Jūlija Vanaga tulkojumi Iezīmē mūsu
tulkotāju mākslas pašu augstāko
līmeni.

Dažus darbus Jūlijs Vanags sacerē-
jis kopā ar citiem rakstniekiem: lugu
«Ceļa cirtēji» un operas «Rūta» libre-
tu kopā ar šo rindu autoru, bērnu lugu
«Pusnakts kuģis» kopā ar A. Caku,
lugu «Gaišie logi» ar J. Ratneru Man
šī kopīgā sadarbība daudz devusi, no
Jūlija Vanaga var un vajag mācīties
sīkstu, radošu neatlaidību, lai atrastu
pašu labāko vārdu, lai neapmierinātos
ar pirmo, otro, trešo, kas dažkārt gul
virspusē.

Jūlijs Vanags ir Latvijas PSR
Valsts himnas teksta līdzautors.

Nozīmīgu darbu Jūlijs Vanags veic
Rakstnieku savienībā, būdams drama-
turģijas konsultants un Jau vairākus
gadus vadīdams drāmas sekciju.

Kad īstam dzejniekam ir 50 gadu,
viņš atrodas savu radošo spēku pašā
skaistākajā plaukumā. Tad no viņa var
un vajag daudz prasīt. Jūlija Vanaga
devums latviešu padomju literatūrā ir
nozīmīgs, taču visi mēs gribam domāt,
ka paši lielākie, vērtīgākie darbi, lugas,
dzeju grāmatas, poēmas, stāsti vēl nav
uzrakstīti, ka tos mēs gadu no gada
saņemsim aizvien bagātāk. Laika lie-
lums nosaka ari rakstnieka uzdevuma
un darba lielumu. Nav bijis cilvēces
vēsturē varenāka laikmeta, nav nekad,
bijuši tādi varoņdarbi, kādus šodien
veic padomju tauta Komunistiskās par-
tijas vadībā. No mūsu rakstniekiem,
no Jūlija Vanaga tauta gaida jaunus un
Jaunus mākslas darbus, kas būtu komu-
nisma celtniecības laikmeta cienīgi.

Tautu draudzības svētki
Rļras rajons bei£u*Ss mākslinieciskas

pašdarbības vietējās skates, kurāK sa-
vu* sasniesrumus rādīja kori. tautisko
deju kolektivi, orķestri un individuāli
izpildītāji. Skatēs šogad piedalījis
daudz vairāk pašdarbība? kolektīvu
nekā pērn, cēlies ari priekšnesumu iz-
pildījuma mākslinieciskai* līmenis.
Pašreiz rajona kori virsdiriģenta Ha-
ralda Medņa vadībā un tautisko deju

kolektīvi vlrsvadltlja Arvīda Kauliņa
vadībā rosīgi gatavojas rajona skatei
un skates noslēguma koncertam, kas
notiks 12. jūlijā Valsts Brīvdabas mu-
zejā.

Ta.iā piedalīsies Kaunas pilsētas kori
(diriģenti Antanas Oltauskas un Pau-
lus Daukinta*). tautisko deju kolektīvi
(vaidJtili Kazrls Motuza um Riēarde*
Tamutis) un tautas Instrumentu orķes-

tris (diriģents Vladas Kaminskas). Bez
tam Rigas rajona mākslinieciskās paš-
darbības skates noslēguma koncertā
piedalīsies arī Pērnavas pilsētas kori
diriģenta Voldemāra Rumessena vadībā
un tautisko deju kolektivi Naimas Eb-
rokas vadībā. Lietuviešu un igauņu
mākslinieciskās pašdarbības kolektīvu
piedalīšanās iavertīs Rīgas rajonu skati
par tautu draudzība* svētkiem. J. Kās

Karelijas ceļos
Pirmajā brīdī likās, ka

esmu atkal savā dzimtajā
pusē — Latgalē. Tik pa-
zistami balti aizvijās ceļi dūmakai-
najās tālēs, sudrabaini mirdzēja ezeri
pakalnu Ieplakās, tik draudzīgs un
viesmīlīgs, sirsnīgs vizēja smaids pre
timnācēju acis. Kaut kas Jau tuvs
mūs sagaidīja Karelija.

«Kalevalas» zeme!
Sen biju Ilgojies tevi redzēt, sajust

tavu mežu elpu, vērot granīta klinšu
stāvās nogāzes, klausīties tavu dzies-
minieku rūnās. Jau kopš zēna gadiem
dziļi sirdī man iekrituši «Kalevalas»
Ievada vārdi:

Nu tad dosim kopā rokas.
Pirkstus saliksim starp pirkstiem,
Dziedāt sāksim pašas labās,
Uzdziedāsim uisukrietnds,
Lai dzird mūsu dziesmas draugi...

Dziesmu un ezeru zeme glabā daudz
interesantu nostāstu, valdzinošu teiku,
brīnišķīgu pasaku, vēsturisko notikumu
pēdu. Te daudzas vietas un lietas sais-
tās ar Pētera I vārdu. Kur paceļas ta-
gadējā Petrozavodska, tur kādreiz at-
radusies Ievērojama — Pētera I dibi-
nātā — Ieroču lietuve, Gabezera malā
savā laikā nodibināta pirmā dziedinā-
tava Krievijā, redzamas vēl citas vēs-
tures pēdas. Taču nesalīdzināmi vare-
nāka Karelija kļuvusi mūsu dienās.

Zaļā zelta zeme!
Tā kareU,un s.omi mēdz dēvēt savu

republiku. <tm viņiem taisnība. Kareļu-
Somu PSR mežu bagātības ir milzī-
gas. Cirsmās izauguši veseli jauni cie-
mati, uz kuriem aizved platas šosejas.
Automašīnas, clektrozāģi un citas ma-
šīnas aizvien dziļāk un dziļāk Iespie-
žas Karelijas silu biezokņos, kur at-
skan nekad nedzirdētas balsis un trok-
šņi, iztraucēdamas mūžu klusumu.

Daudzas republikas kareļi apgādā ar
kokmateriāliem, tālu pazīstami viņu
meistaru darinājumi, no Karelijas bēr-
za veidotās mantas mēs dāvinām vis-
mīļākajiem un visdārgākajiem bied-
riem.

Mežinieki apgūst aizvien labākus un
raženākus darba paņēmienus. Jauki
un pārliecinoši to savā jaunajā grāmatā
«Apgaismotie krasti» attēlo rakstnieks
Anti Timonens. Viņš rāda pašaizliedzī-
gus mežcirtējus, kas nebaidās grūtību,
uzvar visus un visādus šķēršļus. Mēs
redzam drosmīgus sapņotājus, kas
spējīgi piepildīt vispārdrošākos sap-
ņus. Agrāk ļaudis meklēja ceļu uz
laimi pēc pasaku zelta zvaigznes, kas

mirgoja kaut kur debess zilgmē. Šo-
dien mums Ir visdrošākā, visuzticamā-
kā ceļa rādītāja — sarkanā brīvības
un taisnības zvaigzne Kremļa tornī, —
saka rakstnieks grāmatas noslēgumā.

Rrāzmainais Ktvgčs!
Tā ir visskaistākā vieta Karelija.

Varbūt tieši tāpēc šajā apkārtnē, Vkš-
ezera malā. gandrīz visu savu dzīvi

pavadījis gleznotājs V. Popovs. radī-
dams lieliskus mākslas darbus.

Kivačs — ūdenskritums Sūnas upē.
kam jūsmas pilnas vārsmas veltījis jau

vecais Deržavins un ko apdziedāts ģe-
niālais Gļinka. Ikvienam dzejniekam,
kas bijis pte Kivača un ir priecājies
par putojošo, šalcošo ūdens straumi,
kurš saulainā dienā atstaro slmtējādās
varavīksnes krāsns, droši vien ir radu-
sies vēlēšanās rakstīt dzejas, cildinot

šo ziemeļzemes dabas krāšņumu.
Jūtot Kivača dunu. es atcerējos

Andreja Baloža vārdus:

Es biju pie Kivača straumes,
Kas pranifā cefu lauž.
Tr senu un varenu spēku
Ikviens sevi afpJnuksram jauŽ.

To spēku, kas gadsimtos drūmos
KA veldzējošs avots plūst .
Kas somu un kareļu tautai
Liek uzveikt un nesalūzt.

Ir kad» sena un skumja teika P*r
«Ilvām upēm — Suņu un Šuju, kās reiz

ANDRIS VĒJĀNS pazaudējušas un vairs nav
varējušas atrast viena otru.
Suņa izmisumā metusies

granita klintij pāri (radīdama taga-
dējo ūdenskritumu), bet māsu to-
mēr nav spējusi panākt. Tā viņas iz-
šķīrušās pašā Oņegas ezera tuvumā.

Tāda ir teika. Mēs dzīvojam laik-
metā, kad dzimst līksmāki un laimīgā-
ki stāsti — par to, ka upes satiekas
ar upēm. jūras ar Jūrām, ka ļaudis sa-
valda ūdens bangas, liek kalpot cilvē-
kam, dot gaismu un siltumu. Mēs dzī-
vojam valsti, kur neviens nevar izšķirt
mūsu tautas, saāķelt un saārdīt to vie-
notību. Baltsomi un hitleriešu kara-
pūļl centās atraut Karelijas ļaudis no
mātes — Padomju zemes. Mūsu tau-
tas aiztrieca ienaidniekus, kas kāroja
pēc kalnu un ezeru zemes bagātībām.

Tādi Ir mūsu dienu stāsti un teik-
smas, tās sacer rakstnieki un sirmie
tautas teicēji, kurus iedvesmo brīniš-

ķīgās Sociālisma zemes īstenība.
Plaukstošo dārzu zeme!
Dažam var likties, ka šos vārdus

nevar teikt par skopo un skarbo zie-
meļu dabu. Tiesa, te nav tik lielu dār-
zu kā Moldavljā vai Krimā, bet arī te
strādā mtčurirtiešl. strādā dedzīgi un
neatlaidīgi. Un panākumi neizpaliek.

Mūsu dārziem nav robežu! Dzejnieks
Aleksejs Titovs, kas mīl un labi pa-
zīst šo .zemi un ļaudis, savā dzeju krā-
jumā «Atjaunotā zeme» Ievietojis
daudz saviļņojošu dzejoļu par zinātnie-
kiem un vienkāršiem darba rūķiem,
kas dēsta plūmes un ābeles pie Oņegas
un Ladogas ezera, un pat vē] tālāk' —
Baltās jūras tuvumā, aiz Polārā loka.
Cilvēki uzveic akmeņus un tundru,
jaunā agronoma rokās kā brīnums sa-,
zied puķes un nogatavojas sulīgi, gar-
šīgi augļi. Karolija, mēs nešaubīda-
mies varam sacīt: tu tomēr esi plauk-
stošo dārzu zeme!

Augoša pilsēta.
Tāda ir Petrozavodska — Kareļu-

Somu Padomju Sociālistiskās Republi-
kas galvaspilsēta. Skuju un sveķu aro-
māts te jaucas kopā ar rūpnīcas dū-
mu sīvo smaržu, lauki saplūst ar pilsē-
tu, blakus vecām vlenstāvu mājelēm
paceļas daudzstāvu staltie nami. Visur
redzamas sastatnes, sastatnes . . . Gan-
drīz visas pilsētas Ielas sarit Oņegas
ezera krastā, kur rosās zvejnieki, duc
kuģu sirēnas, pālo radoša nemiera
pilna dzīve.

Šogad Petrozavodska svin savu 250 ga-
du Jubileju, taču pilsēta īsti aug tikai
pašreiz. Baltajās vasaras naktīs tālu un
skaisti atblāzmo gaišo celtņu sienas.
Pilsētas vidū ceļiniekus aicina viesmī-
līgā «Ziemeļu» viesnīca, te atrodas
Valsts universitāte. Skolotāju institūts,
kinoteātri? «Uzvara» un citas ievēro-
jamas ēkas, blakus tām paceļas pie-
minekļi. Tos ieskauj zaļumi, ziedi.

Liela un trauksmaina ir Petrozavod-
skas šodiena, bet vēl lielāka un trauk-
smaināka būs tās nākotne.

Neaizmirstamā zeme.
Esam atkal mājās, bet draudzīgo

kaimiņzemi mēs nespējam aizmirst.
Brauciena dalībnieki Anna Sakse un
Jānis Sudrabkalns, Valdis Lukss un
Pavils Vīlips satiekoties atkal un atkal
atceras ceļojumu, pārrunā savus iespai-
dus, piemin draugus. Kārlis Krauliņš.
kas Karellju apmeklēja jau otro reizi,
guva papildus materiālu savām augst-
skolas lekcijām par padomju tautu li-
teratūru. Valija Brutāne un Pēteris
Sils domā par jauniem dzejoļiem, ku-
ros latviešu lasītājiem pastāstīs par
jauko un neaizmirstamo Ziemeļzemi.

Mums ir vieni mērķi, vieni uzdevu-
mi. Mēs strādāsim roku rokā, UI vēl
ciešāka nostiprinātos mUsu draudzība!
Paliec sveika. Karelija, kas sirdij vien-
mēr atgādināsi manu dzimto pusi —
Latgali!



Vsevolods Ilarionovičs Pudovkins

Padomju rakstnieki dziļi skumst par
zaudējumu, kas piemeklējis visu pa-
domju mākslu: miris Vsevolods Pudov-
kins, Ievērojamais padomju kinoreži-
sors, ar kura vārdu saistīta visa pa-
domju kinematogrāfijas vēsture, iejūtī-
gais radošās Jaunatnes audzinātājs, iz-
cilais sabiedriskais darbinieks.

V. Pudovklna Inscenētās filmas
«Māte». «Sankt-Pēterburgas gals»,
«Cinglshana pēctecis» , «Suvorovs» un
«Nachimovs» kļuvušas par klasiskām,
uz visiem laikiem uzņemtas pasaules
kinomākslas dārgumu krātuvē.

Liela un ražena bijusi arī V. Pu-
dovklna literārā darbība. Ilgu mūžu
dzīvo viņa uzrakstītās un desmitās va-
lodās pārtulkotās grāmatas par režisora
meistarību un par aktiera darbu filmā,
lasītājam atmiņā palikuši viņa saturā
dziļie un rūpīgi noslīpētie raksti par
mākslu, viņa dedzīgās publicistiskās
runas.

Padomju rakstnieki vienmēr paturēs
piemiņā talantīgā mākslinieka darbus
un viņa izcilo personību.

PSRS Padomju
rakstnieku savienības sekretariāts

KLAUSIETIES PA RADIO
Svētdien. S. Jūlijā, pa \ilni .".21.7 m Plk«t. 15 20

k< ->tvert> veltrta alstta novikisnsa un pi^Ades
pirmrindniekiem Pīkst IA.30 koncerts «Mīklu»,
plkat 19.15 koncrrt.- ar radioklausītāji sastādl:u
programu. Pīkst. 20 00 IHerarl tnuilkaK raldi-
ium- «Jo dzledS)n |o skanēja». Pīkst. 20.20 sim-
foniskā orķestra koncerts.

Pirmdien. ». jūlijā, pa vilni BIJ re Plktt.tt.18
littrars raidījums. A. līduma tēlojums «l'rva-
ra» . Pa vilni 222.4 m Pīkst. \9'V) Cēsu rajonā
mākslinieciskās pašdarbības koncerts.

Otrdien. 7. Jūlijā, pa vilni 521.7 m Pīkst 2100
simfoniska koncerta I dalās translācija no Dzin-
taru koncertzāles Pīkst. 22 30 koncerts «Atbildes
ur radioklausītāju vēstulēm». Pa vilni 222.4 m:
Pīkst. 19.30 literāri muzikāls raidilums. A. Puš-
kina poēmas «Poltava» radlomontaža.Pīkst.22.simfoniskā koncerta II daļas translācija no
Dz.nlaru koncertzāles.

Trešdien. 8. jūlijā, pa \ilnl 521.7m Pīkst 21.40
literārs raidījums. Latviešu padomju rakstnieks

Jūlijs Vanags. Pīkst. 2230 Leonīda Kofani kon-

Ceturtdlen. t. Jūlijā, pa vilni 321.7 m: Pīkst 10 S0
muzikāli literārs raidījums — «Zemnieku dri.es
ainas Muaorgska dziesmās». Pīkst. 22.30 literārs
raidījums no cikla «Aizrobežu literatūra». Itā-
liešu rakstnieka Pomeniko Rea stāsts «Siniora
izkāpj Porepejā». Pa vilni 222.4 m. Pīkst. 19.30
Valsts kora koncerts.

Piektdien. 10. jūlijā, pa vilni 521 7 m pīkst. 20.30
simtoniskā koncerta I dala. Pīkst. 21.10 literāra
raidījums. veltīts V. Majakovska piemiņai.
Pīkst. 21.30 simfoniskā koncerta II dala.
Pīkst. 22 30 konc«rts ar radioklausītāju sastādītu
programu. Pa vilni 222.4 m: Pīkst. 19 30 literārs
raidījums. Staļina prēmijas laureāta S. Marsaka
poēma «Misters Tvlsters».

Sestdien. It. Jūlijā, pa vilni 521.7 m: Pīkst. 18 45
Jauno mākslinieku koncerts. Pa vilni 222.4 m:
Pikst. 19.10 literārs raidījums. Staļina prēmijas
laureāta A. Tvardovska poēmas «Muravijas ze-
me» radiomontaia.

«Pūt, vējiņi!» Krimā
Krimas apgabala A. M. Gorkija

vārdā nosauktais Drāmas teātris Simfe-
ropolē režisora L. Tepļakova vadībā
iestudējis J. Raiņa «Pūt, vējiņi!». Jaun-
lestudējuma pirmizrāde notika I. g.
20. un 21. Jūnijā. Ar labiem panāku-
miem Uldi tēlo S. Smakovs, Baibu —
L. Petuchova. Zani — S. Talalajeva,
Andu — L. Bolko. Didzi — B. Gav-

rlļlns, Gatiņu — J. Paņins, māti —
A. Muchitdinova. Skatuves ietērpu ga-
tavojusi māksliniece V. Charabarina.

Simferopoles darbaļaudis atsaucīgi
uzņēma izrādes. Ar J. Raiņa tautas
dziesmu «Pūt. vējiņi!» 4. jūlijā teāt-
ris uzsāka viesizrāžu nedēju Jaltā,
A. P. Cechova vārdā nosauktā teātra
telpās.

Dzelzceļnieki uzved opereti
Liepājas dzelzceļnieku klubā šinīs

dienās notika Aļeksandrova un Matve-
jeva operetes «Kopā ar tevi» pirmizrā-
de, ko režisora G. Bumbiera un diriģen-
ta O. Blrznieka vadībā uzveda kluba
dramatiskā pulciņa dalībnieki. Gal-
venās lomas veiksmīgi tēloja E. Ju-
zepe (LI*»). Dz. Ose (Clžiks). E. Krel-
narts (Gavriličs). L. Godļevskis (Bo-

rtos) un K. Sērs (Koreckis). Lielu
atsaucību apmeklēiāju pārpildītajā zālē
guva ari K. Irbes iestudētās dejas.

Dzelzceļnieku pašdarbības kolektīva
enerģija un darba griba Jauj cerēt, ka
Jau tuvākajā laikā liepājnieki redzē*
uz kluba skatuves jaunus interesintus
uzvedumus.

«Latvijas Dzelzceļnieks»

Balvos skan dziesmas

27. Jūnijā Balvos notika māksli-
nieciskās pašdarbības skate. Cits pēc
cita estrādē uznāk kori. «Jo dziedāju,

Jo skanēja» — dzied Balvu vidusskolas
koris. Braši skandē dziesmas Tilzas
vidusskolas bērnu koris. Baltkrievu
tautas deju «Buļbu» uzved kolchoza
«Pobeda» deju kolektīvs. Skaisti Iz-
skan kolchoznlecu — māsu Arbu-
zovu dziedātā krievu tautas dziesma
«Pie upes».

Nākamajā vakarā pilsēta* parkā sā-
kas noslēguma koncerts. Apvienotie
kori virsdiriģentu Ņemiro un Matisas
vadībā sniedz kuplu un daudzveidīgu
programu, ko noklausās ap 5000 pil-
sētas un rajona darbajaužu. Pēc kon-
certa Balvu rajona izpildkomitejas
priekšsēdētājs b. Valvods paziņo, ka
skatē uzvarējis Balvu pilsēta* vidus-
skolas jauktais koris un deju kolektīvs
un Tilzas vidusskolas bērnu korts.

G. Dovgjallo

ŠONEDĒĻ
Valsts Liepājas Drāmas teātra -vies-

izrādes LPSR ValsU Dailes teātrī:
7. jūlijā «Zemes paradīze». 8. Jūlijā
«Peldētāja Zuzanna». 9. Jūlijā «Jūras
vējos», 10. Jūlija «Pamāte». 11. JOHJ*
«Jegors Bulicovs un citi». Izrāžu sā-
kums pīkst. 20

Igaunijas PSR Valsts Krievu Drāmas
teātra viesizrādes LPSR Valsts Krievu

Drāmas teātrī: 5. Jūlijā pīkst. 13 «Ne
vienmēr runcim krējuma pods», pīkst.
20 «Laimes pūķis». 6. Jūlija «Anna
Kareņina» . 7. Jūlija «Meistariene vārīt
putru», 8. Jūlijā «laimes pūķis». Izrā-
žu sākums pīkst. 20.

Veļiklje Lūku Apgabala Drāmas
teātra viesizrādes Apgabala virsnieku
namā Rīgā: 5. Jūlija «Lūzums», 6. Jū-
lija «Ģimene». 8. Jūlija «Atjautīgā
mīlētāja», 9. Jūlija «Ģimene». Izrāžu
sākums pīkst. 20.

Šodien Risas Kultūras un atpūta*
parka Brīvdabas teātri pīkst. 14 Mas-
kavas cirka trupas priekšnesumi.
Pīkst. 18 Kirova rajona māksliniecis-
kās pašdarbības skates noslēguma kon-
certs: Leļļu teātri pīkst. 13 «Zaķis un
kakls» (krievu valodā), pīkst. 15 «Mai-
jlņa saimnleclte» (latviešu valodā).

o Dzlntaro*. Filharmonija* koncert-

zālē, pīkst. 21 Maskavas cirka trupa*
priekšnesumi.

8. Jūlija pīkst. 19 Latvijas Padomju
mākslinieku savienības gleznotāju sek-
cijas sanāksme.

7. Jūlija Dzintaros, Filharmonijas
koncertzālē, simfonisko koncertu vasa-
ras sezonas atklāšana. Piedalās — Ra-
dio simfoniskais orķestris, diriģents
LPSR Nopelniem bagātais mākslas
darbinieks L. Vlgners. solists — LPSR
Nopelniem bagātai* mākslinieks
H. Brauns. Programā — Chačaturjana
«Koncerts klavierēm ar orķestri». Iva-
nova «6. simfonija» un Stogarenko
«Svīta nr. 3 Ļesjas Ukrainkas piemi-
ņai». Sākums pīkst. 21.

9. Jūlija pīkst. 19 Latvijas Padomju
mākslinieku savienības teātra dekora-
toru un noformētāju sekcija* sanāksme.

10. Jūlija Rīgas pilsētas 14. bfbliote-
kas un IDA Proletāriešu rajona komi-
tejas rīkotā lasītāju konference par
N, Nosova stāstu «Vitja Maļejevs skolā
un mājās» 10. septiņgadīgās skolas tel-
pās (Clekurkalna 1. Un. 53). Sākums
pīkst. 15.

Laikraksta «Uterotuto un Māksla» unēk rei» nedēļā. Redakcijas adi»»»: Rīga, Kt Barona ielā 12. Telefonē 21997. Runa* «tunda* no pīkst 10-14. ļ Redkolēģija l T
Numua maksē 40 kap. Abonēšanas maksa RbL 20.80 gadē. Abonentus pieņem «Piesēs apvienība» Rlgē. Kisora iela 41:43. IederējaLotviios laikrakstu *. Otlaillt Nfl'i'V Vj' (redaktora t. iļ

un tutnalu isdevnieciba Riga, Blaumaņa lēlē 8*140, Iespiests LPRRT L tipogrāfija ««ina». Blaumaņa telē 3BJ40- JT19057 l * r e»t s e J M e l i tVi ?fc X.il
K ° '' *"*

BERLINES IELĀS

Daudzinātā «X diena», ko gatavoja
ārzemju algotņi, nenotika. 17. Jūnija
notikumi, kad Bonnas ministra Jakoba
Kaizera aģenti izprovocēja Berlīnē ne-
kārtības, tlKai uz īsu bridi ietina mig-
lā no drupām atdzimstošās Vācijas
galvaspilsētas ārējo veidolu.

Katru dienu noskaidrojas aizvien
Jaunas fašistiskā* sazvērestības detaļas,
aizvien noteiktāk atklājas pavedieni,
kas saista fašistiskos grautiņu rīkotā-
jus, kuri 17. Jūnijā ārdījās Berlīnes
ielās, ar Bonnas kliķi. Tā, nupat ADN
aģentūra sniedza visai interesantu zJņ i
no Bonnas. Tajā teikts, ka Berlīnes
notikumu priekšvakarā no Frankfurtes
pie Mainas Rietumberlinē ieradās
«nezināmas piederības» lidmašīna. Tā
atveda «sevišķi uzticamu» , speciāli ap-
mācītu algotņu grupu, kurā ietilpa
fašistiskās «Vācu Jaunatnes *avienlbas>
zibeņzeļļl.

Tā bija viena no provokatoru gru-
pām, kuras nosūtīja uz Berlīni Bonnas
ministrs Kalzers. Tālāk ADN a&entu-a
ziņo, ka šo īpaši izraudzīto fašistisko
huligānu grupa, tāpat kā citas tai lī-
dzīgas provokatoru bandas, kopš
1951. gada apmācīja bandītiskai dar-
bībai Bavārijā, amerikāņu karavīru
mācību laukumā . . .

Berline* demokrātiskajā sektorā
dzīve jau sen atkal rit normāli. Un
tomēr divās nedējās, kas pagājušas pēc
fašistiskās provokācijas dienas, daudz
kas mainījies. Sis Izmaiņas var novē-
rot daudzos Jo daudzos ikdienas dzīves
sīkumos. Tās atspoguļojas pilsētas
sejā, Jūtamas cilvēku sarunā*.

18. Jūnija rītā mēs devāmle* pie
būvstrādniekiem Mitte rajonā Vilhel-
ma Pika ielā. Viņu vidū bija ļaudis,
kas iepriekšējā dienā vairākas stundas
pameta savu darbu. Taču viņi to darī-
ja ne Jau tāpēc, lai piedalītos nekārtī-
bās. Visa* šī* stundas viņi aizstāvēja
būvlaukuma priekša izlikto Ernsta
Telmana ģīmetni no ārzemju aģentu uz-
brukumiem.

Bet būvstrādnieku vidū gadljā* ari
tādi, kas ļāvās fašistu provokācijai.
Viņiem aiz muguras mēģināja noslēp-
ties fašistiskie provokatori un ārzem-
ju aģenti, no «Vācu Jaunatnes savienī-
bas» nākušie bandīti. Taču cilvēki, kas
bija nokļuvuši maldos, ļoti drīz izpra-
ta, ka nekārtības vēršas vispirms pret
viņu pašu interesēm.

Berline* uzņēmumos rit normai
darb*. Pie Jaunajiem dzīvojamiem na-
miem domātās siltumcentrāle* būvvle-
tas Staļina alejā sastapām divu* strād-
niekus — Seferu un Flšederu. Viņi
tur bija vienīgie, kas 17. jūnijā ļāva
ienaidniekiem ievilkt sevi maldos. Be*
šodien abi sapratuši savu kļūdu un
paši skaidro biedriem, kā bandīti vi-
ņus nelietīgi izmantojuši. «Mēs to ne-
gribējām» . — saka Sefers un Fiše-
ders, stāstot, kā fašisti dauzījuši logus
kādas ministrijas ēkai un tuvējiem na-
miem. Jā, viņi to negribēja. Un tajā
dienā, 17. Jūnijā, viņiem atvērās a-is
un daudz kas kļuva saprotams. Šodien
Fišeder* un Sefers, tikuši pilnīgā
skaidrībā par notikušo, strādā ar Jau-

URSULA SMICA

nu enerģiju. Viņi nolād fašistisko* pro-
vokatorus un to aizbildņus.

Būvst-ādniekl, kurus fašistiskie pro-
vokatori gribēja ievilkt savā avantūrā,
šajās dienās kopā ar visiem Vāci;as
Demokrātiskās Republikas darbaļaudīm
nāk klajā ar paziņojumiem, ka viņi at-
balsta Uutis valdību. Celtniecības ie
cirkņa Nr. 40 strādnieku un kalpotāju
sapulcē Staļina alejā visi runātāji ai-
cināja kāpināt modrību, lai nepieļautu
jaunus Rletumberlines un Rietumvācl-
jas provokatoru izlēcienus. Sapulc?
celtniecības Iecirknī Nr. 40 notika ar
lozungu: «Mēs uzticamies mūsu valdī-
bai — darba un miera valdībai!»

Šodien iaikraksto* publicēta Straus-
bergas laukuma rajonā pazemes darbos
nodarbināto strādnieku sapulces rezo-
lūcija. «Mēs. būvstrādnieki. — teikts
šajā rezolūcijā, — izsakām mūsu
valdībai savu uzticību un atbalstīsim
to ciņa par Vācija* vlenibrL atjauno-
šanu.»

aa

Katru rītu pie laikrakstu kioska , ka*
atrodas Senhauzera alejas un Sivel-
beinera ielas stūrī, var novērot šādu
ainu: desmitiem darbaļaužu stāv rindā
pēc rīta avīžu Jaunākā izdevuma un
turpat uz vietas apspriež šajās avīzēs
publicētos faktus par to, kā tiek rea-
lizēti dzīvē valdības lēmumi par iedzī-
votāju dzīve* līmeņa celšanu. So pa-
sākumu apspriešana turpinās koopera-
tīvos un privātos veikalos, tirgos, kur
preču daudzums un sortiments pēdējo
dienu laikā ievērojami pieaudzis, bet
daudzu preču cenas pazeminājušās.

Apspriešana turpinās pasta nodaļās,
kur šajās dienās izsniedz pensijas, kas
palielinātas par 10 markām. Tas
fakts, ka valdība* paziņojumam par
pensiju palielināšanu nekavējoties se-
koja konkrēta rīcība, nostiprina dar-
baļaužu uzticību savai valdībai.

kur

Tas visskaidrāk manāms tur.
Vācijas galvaspilsētas ielas un kvarta
lus šķērso robeža starp Berlīnes de-
mokrātisko un rietumu sektoriem. No
šejienes vēl nesen uz austrumiem za-
gās bandīti. Šodien tajā pašā virzienā
plūsr pavisam citāda ļaužu straume: ik
dienas simtiem vīriešu, sieviešu un
pusaudžu atstāj rietumu sektoru* un
atgrieza* Vācijas Demokrātiskajā Re-
publikā. Sle ļaudis pirms kāda laika
bija devušies uz Rietumberllni. domā-
dami, ka tur viņiem klāsies labāk. Lie
lum lielajai daļai no tiem vajadzēja
pavisam nedaudz laika, lai izprastu
Adenauera «paradīzes» būtību. Nelī-
dzēja ne rīdīšana, ne reakcionārās Rie-
tumu preses draudi. Patiesība par Vā-
cijas Demokrātiskās Republikas valdī-
bas Jauno kursu, kas sprauž par mērķi
uzlabot tautas dzīves apstākļu*. Izrā-
dījās pārliecinošāka.

«17. Jūnija notikumi, kuru sagatavo-
šanu mums bija izdevība vērot pašu
acīm, pārliecināja mūs par to, kur r
visu godīgu cilvēku īstā viela»,
paziņoja zemnieks Herbert* Albrechts.
kas 27. Jūnijā kopā ar sievu un trim

bērniem atgriezās Berlīnes demokrā ti**
kdjā sektorā.

Viesnīcas saimnieks (Prenclauerstras-
se 23) saka:

— Tur. Rietumberlinē, godīgiem
darba cilvēkiem nākotnes nav. Un es
sapratu to.

?

Dzīve demokrātiskās Berlīnes lauku-
mos, Ielās, veikalos un uzņēmumos rit
ierastajā kārtībā. Pilsētas transports
darbojas bez traucējumiem. Kinoteātri
ļaužu pilni. Mājīgajās valsts kafejnlcāa
daudz darbajaužu. kas atpūtas stundās
tur izbauda vasaras vakara jauku-

mu .. .

Sājos siltajos vakaros visur redr
vienu un to pašu: Berlīnes Jauniešu,
meiteņu un zēnu grupas pulcējas ap
padomju karavīriem, dzīvi runājas ar
tiem. Te. harmonikām skanot, Jaunas
sievietes un meitenes griežas dejā ar
karavīriem. Bet pusmūža ļaudis sēž
kopā ar padomju virsniekiem un kareiv-
jiem uz parka soliņiem, pavadot laiku
draudzīgās sarunās.

Vācija* pUsr.ņu un to padomju drau-
gu dziesma* un dejas Berlīnes ielā*
liecina, ka mieru mīlošo tautu draudzī-
ba ir spēcīgāka par Jebkuriem fašis
tiem pasaulē. Sis spēks īpaši izpaudās
berliniešu vareno demonstrāciju laikā
26. Jūnijā, kad strādnieki apliecināja
savu pilnīgo uzticību Sociālistiskās
vienības partijai un Vācijas Demokrā-
tiskās Republikas valdībai. Tas izpau-
dās sapulcēs un mītiņo* Padomju Sa-
vienībā, par kuriem publicētās ziņaa
ar saviļņojumu lasa berlinlesi. lasa par
to, ka padomju ļaud l* vienprātīgi no»
sodījuši 17. Jūnija fašistisko provokā-
ciju.

— Atduroties pret šo spēku, sa-
bruks It visa* kara kurinātāju intri-
gas. — saka man vec* Berlīnes strād-
nieks, norādot uz pilsēta* laukumu,
kur zem koku svaigās lapotne* novie-
toti dārza soli.

Bet tur notiek, lūk, ka*: sēž Jauns
padomju karavīrs. Viņam klēpī — ga-
dus plecus veca vācu meitenīte. Kara-
vīrs lasa viņai pasaku tās dzimtajā
valodā. Vācu vārdu* viņš izrunā n*
visai veikli, bet šis apstāklis netraucē
ne viņu. ne viņa mazo klausītāju.

— Kāpēc ragsna neko nevar Izda-
rīt Ansltim un Grietiņal— pēkfņl iep
vaicājas bērns un Jautājoļl noraugei
savā lielajā draugā.

Karavīrs atbīda formas cepuri ui
pakauša, viņa Jautrā seja kļūst nopiet-
na, un viņš saka:

— Redzi. Ansltis un Grletlņa stingri
stāvēja viens par otru. Viņi bija drau-
gi, kas vienmēr palīdz viens otram.
Un tāpēc viņiem nevien* nevarēja no-
darīt neko Jaunu. Vai tu saprati?

— Tādi draugi kā mēs ar tevi. tē-
voci Rudenko?

— Jā. mīļā. Jā. — ar platu, priecī-
gu smaidu atbild seržants Rudenko un.
atskanot vētrainiem visu apkārtējo pie-
krišanas un atzinības saucieniem, paceļ
meitenīti augstu gaisā. — Tādi draugi
kā tu un e*. draugi — uz mūžīgiem
laikiem!

Berlīnē. 1. Jūlijā

(«Ļiteraturnaja Gazeta»)

PEKINAS LITERARI MĀKSLINIECISKIE ŽURNALI
Tautas daiļliteratūras Izdevniecība

Pekinā izdod vairāku* literāri .māksli-
nieciskus žurnālus.

Vlsķīnas literatūras darbinieku savie-
nības orgāns «Tautas literatūra» iznāk
kopš 1949. gada novembra reizi mēnesī.
Žurnāla galvenais redaktors ir pazīsta-
mais ķiniešu rakstnieks Mao Duņs.
galvenā redaktora vietnieka pienākumi
uzticēti rakstniecei Din Linal. Dau-
dzos žurnālā ievietotajos daiļdarbos
parādīts Ķīnas Tautas atbrīvošanas ar-
mijas patriotisms un internacionālisms,
kā ari ķiniešu tautas brīvprātīgo va-
ronība cīņā par Korejas brīvību un
neatkarību. Žurnālā ievietoti arī labā-
kie literārie darbi par Ķīna* strādnie-
ku šķiru, kā arī par zemnieku Jauno
dzīvi un lauksaimniecības attīstību pēc
agrārreformas. Vairākos stāstos un ap-
rakstos atspoguļoja* mazākumtautību
dzīve, Ķīna* tautu lielā draudzība.
Svarīgu vietu ķīniešu rakstnieku daiļ-
radē ieņem darbi, kas veltīti Padomju
Savienībai, Ķīnas un PSRS tauru drau-
dzībai un saliedētībai. Žurnālā Ievie-
tots diezgan daudz darbu par šiem
tematiem.

Žurnāls «Tautas literatūra» lielu uz-
manību velti Iesācējiem rakstniekiem.
kas nāk no tautas dzīlēm. Zumala sle-
jās bieži publicē strādnieku, zemnieku
un Tautas atbrīvošanas armijas kara-
vīru literāros darbus. Žurnālā sistemā-
tiski ievieto ari Padomju Savienības
un tautas demokrātija* zemju rakst-
nieku daiļdarbu un literāri kritisku sa-
cerējumu tulkojumus, kas modina lielu
Interesi ķīniešu lasītāju vidū. Zumals
iepazīstina lasītāju* ar ķīniešu klasisko
literatūru, publicē rakstus par literatū-
ras teorijas jautājumiem.

Vlsķīnas literatūras un mākslas dar-
binieku federācijas orgāns žurnāls
«Literatūra un Māksla» Iznāk reizi dī-
va* nedēļā*. Tā redaktors ir pazīsta-
mai* ķiniešu rakstnieks Fln Sjue-fins.
Žurnāla galvenais uzdevums Ir popula-
rizēt Mao Cze-duna teorētiskās tēze
par literatūras un mākslas Jautāju-
miem, kā arī vadīt Ķīnas rakstnieku
radošo darbu.

Reizi mēnesī Iznākošais žurnāls
«Atbrīvošana* armijas liteiatura un
māksla» atspoguļo Tauta* atbrīvošanas

armija* un ķiniešu tautas brīvpņātlgo
daiļradi, audzina viņus patriotisma, in-
ternacionālisma un revolucionāras va-
ronības garā, iepazīstina ar Tautas
atbrīvošanas armijas slaveno vēsturi
ar tās spožajiem panākumiem Jauneel-
smes darbā, kā ari ar ķiniešu tautas
brīvprātīgo lielajām uzvarām cīņā pret
amerikāņu agresiju un par palīdzības
sniegšanu Korejas tautai.

Mēnešraksts «Teātris» ir Kultūras
ministrijas Mākslas lietu biroja un
Vlsķīnas dramaturgu un teātra darbi-
nieku savienība* orgāns. Tas publicē
ķiniešu dramaturgu labākos darbus.

Reizi mēnesi iznāk žurnāls «Dzies-
mas un četrrtndas». To vada rakstnieki
Lao Se, Cžao Su-ll u. c. Žurnāls pub-
licē tautas dziesmu Jaunrades labāko*
paraugus: dziesma*, četrrindas (častui-
kas) un citas populāras formas.

Bez tam Pekinā reizi divās nedčisa
lznā:< žurnāls «Kinomāksla masām» ,
ka* apgaismo kinomāksla* attīstību
Ķīnā, Padomju Savienībā, tautas de-
mokrātijas zemēs un Iepazīstina lasītā-
jus ar filmām, ko demonstrē Klnā.
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